


i͝࢖༻ͷલに

●	本書の指示通りに作業してください。

	 本書では事故防止を考慮して作業を説明しています。本書の説明通りに作業しないと事故の原

因となります。また、特に専門知識を持つ技術者でないと危険である作業の場合は、本書は技

術者が行うように指示しています。

●	必ず電源を切ってから、作業を行ってください。

	 本製品内部に触れる作業の前に必ず電源を切り、電源回路から電源の接続を外してください。

電源が入った状態で作業を行う場合は、本書は必ずその旨を述べています。

●	必ずアースの接地を行ってください。

	 本製品はアース端子を備えています。設置の際、確実に接地接続されているアースと接続して

ください。適切に接地されていないと、感電の原因となります。また、制御装置の修理などを行っ

た後は、アース線が制御装置に確実に接続されていることを確認してください。

●	必ず漏電遮断器を備えた電源を使用してください。

	 漏電遮断器のない電源を使用すると、漏電発生時に出火の恐れがあります。

●	当社の指定していない仕様変更は行わないでください。

	 本製品の部品には安全のための警告ラベルや人身保護用カバーなどがあります。部品を取り外

したり、回路を変更したりして本製品を運営するのは、火災、感電の原因となり、危険です。

ドアやフタ、保護用部品を破損、紛失したときは、運営を中止して、製品購入先または本書記

載の「お問い合わせ先」までご連絡ください。

	 当社仕様でない状況で事故が発生した場合、当社は第三者への賠償責任も含め一切の責任を負

いません。

●	電気仕様を必ず確認してください。

	 本製品が設置場所の電源、電圧、周波数に合致しているか必ず確認してください。

	 製品には電気仕様を記した銘板を貼付してあります。

	 異なる電源仕様で使用すると、火災、感電の原因となります。

●	警告ラベルが十分読める程度の適切な照明のある場所に設置、運営してください。

	 お客様の安全のために当社製品には事故の可能性のある箇所には、ラベル貼付や印刷により危

険を警告しています。お客様が警告を読める十分な照明がある場所で本製品を運営してくださ

い。また、ラベルが剥がれたときは直ちに貼り直してください。製品購入先または本書記載の「お

問い合わせ先」にご注文ください。

●	モニターは慎重に取り扱ってください。

	 モニターには高電圧部があります。電源を切った後でも、高電圧が残る部分があり、感電の恐

れがあります。また、モニターの修理、交換作業は電気的知識を持つ技術者以外の方は行わな

いでください。

●	モニター画面は必ず適切な調整を行ってください。

	 画面のチラツキ、歪みなどを放置したまま、運営しないでください。不適切な調整の画面映像は、

プレイヤーや周囲の方がめまいや頭痛などの体調不良を起こす事故の原因となります。

	ご使用の前に　ー必ずお読みくださいー



ii ͷલに༺࢖͝

●	本製品を移動、転売する場合には、必ず本書を添付してください。

・	本製品にモニターやプリンターなど市販の機器を使用している場合は、本書では本製品に関わ

る内容のみを説明しています。本書には記載のない機能、反応を有する市販機器があります。

市販機器の取扱説明書と合せて本書を使用してください。

・	記載されている内容は改良のため予告なく変更する場合がありますので、ご了承ください。

・	本書の内容は万全を期して作成しておりますが、万一ご不明な点や誤りなどお気づきのことが

ありましたら製品購入先または本書記載の「お問い合わせ先」までご連絡ください。

搬入直後の点検

௨ৗɺ౰ࣾͷ੡඼͸ൖೖ௚ޙに࢖༻Ͱ͖Δঢ়ଶͰग़ՙ͠てい·͕͢ɺӡૹதにҟৗΛੜ͡Δ৔߹͕͋Γ·͢ɻ

ͳঢ়ଶͰൖೖ͞Ε͔ͨ֬ೝ͠てͩ͘͞いɻ޷てɺྑ͠ݕΛೖΕΔલにҎԼͷ߲໨Λ఺ݯి

□	梱包箱やキャビネットの外表面に、へこみや傷はないか？

□	アジャスターやキャスターに破損はないか？

□	電源電圧、周波数は設置場所の電源仕様と合致しているか？

□	全ての配線のコネクターが正しくしっかり接続しているか？

	 （コネクターは正しい方向でないと適合しません。無理に押し込まないでください。）

□	電源ケーブルに切れ目やへこみはないか？

□	付属部品は全て揃っているか？

□	付属品のキーでドアやリッドが開くか？ドアやリッドはしっかり閉じるか？
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ຊ੡඼ͷ保証ؒظ͸ฐࣾग़ՙ೔ΑΓ�͔݄Ͱ͢ɻ

෇ଐͷઆ໌ॻͳͲにैͬͨਖ਼ৗͳ࢖༻ঢ়گͰɺ保証ؒظ಺にোൃ͕֐ੜͨ͠৔߹͸ɺฐ͕ࣾແঈにてɺ౰֘

෦඼ͷ୅ସ඼Λൃૹͤ͞て௖͖·͢ɻোൃ͕֐ੜͨ͠ͱ͖͸ɺిݯεΠονΛ0'' に͠ɺిڅڙݯଆͷి

ͷʮ͓໰い߹Θͤઌʯ·Ͱ࿈བྷ͠てͩ͘͞いɻࡌهίʔυΛऔΓ֎͠てຊॻݯ

ͳ͓ɺԼهͷো֐について͸保証ద༻আ֎ʢमཧՄೳͳ৔߹Ͱ΋༗ঈʣͰ͢ɻ

ʢ���ʣ஍਒ɺףਫɺ௡೾ɺ෾ՐͳͲͷෆՄྗ߅にΑΔো֐

ʢ���ʣثػͷམԼഁଛͳͲɺͨͬޡऔΓѻいにΑΔো֐

ʢ���ʣ্࡞ૢثػͷޡΓにΑΔো֐

ʢ���ʣຊॻͷࢦఆ͢Δઃஔ৚݅ɺ࢖༻৚݅に൓͠て࢖༻ͨ͜͠ͱにΑΔো֐

ʢ���ʣฐ͕ࣾࢦఆ͠ていͳい༷࢓มߋʢ૷ஔͷ௥Ճɺվ଄ʣにΑΔো֐

ʢ���ʣ࢖༻ऀͷނҙɺաࣦにΑΔো֐

ʢ���ʣඞཁͳఆظ఺ݕΛଵͬͨ͜ͱにΑΔো֐

ʢ���ʣຊ੡඼Ҏ֎ͷଞͷثػにΑΔো֐

ଞͷ͔ثػΒൃੜ͢Δి೾ɺ࣓ׯؾবͳͲにΑΔޡಈ࡞ʢը໘ͷཚΕͳͲʣ

ʢ���ʣফ໣඼ͱΈͳ͞ΕΔ෦඼ͷྼԽにΑΔো֐

Ξʣޫܬ౮ɺϥϯϓྨ

ΠʣεΠονɺϘλϯྨ

΢ʣϨόʔɺδϣΠεςΟοΫྨ

Τʣώϡʔζྨ

Φʣൢଅ෺ɺϙοϓɺϊϘϦྨ

ΧʣεςοΧʔྨ

ΩʣηϯαʔΧόʔɺηϯαʔΧόʔγϦϯμʔ

ΫʣηάϝϯτɺεύΠμʔɺ-&%ͳͲͷλʔήοτに෇ਵ͢Δ෺

έʣಛにফ໣඼ͱ͠てຊॻにࢦఆͷ͋Δ෺

ʢ��ʣ੡඼Ҏ֎にΑΔωοτϫʔΫো֐

ΞʣళฮͷωοτϫʔΫڥ؀ʢ-"/έʔϒϧɺεΠονϯάϋϒͳͲʣ

ΠʣճઢɺϓϩόΠμʔͳͲͷΠϯλʔωοτڥ؀

΢ʣαʔόʔোൃ֐ੜ࣌ͳͲ

·ͨɺຊ੡඼ͷ࢖༻ෆೳにΑΔརӹଛࣦɺؒ઀ͷଛ֐にର͠て͸Ұ੾੹೚Λෛい·ͤΜɻ

ͳ͓ɺमཧͷࡍͷ෦඼ަ׵に൐͏σʔλͷফࣦについて͸保証͠·ͤΜɻ



ソフトウェアの著作権について

ຊ੡඼にؚ·ΕΔιϑτ΢ΣΞͷஶݖ࡞͸ࣜגձࣾμʔπϥΠϒ·ͨ͸֤ιϑτ΢ΣΞͷஶऀݖ࡞にؼଐ͠

·͢ɻ͜ΕΒͷιϑτ΢ΣΞにつ͖ɺஶऀݖ࡞ͷঝ୚ແ͠にɺվมɺٯίϯύΠϧɺϦόʔεΤϯδχΞϦ

ϯά౳ͷஶऀݖ࡞ͷݖརΛ৵͢֐ΔߦҝΛ͜͏ߦͱ͸͞ࢭېΕ·͢ɻ

ຊ੡඼に͸8*/%084���� *05�&/5&313*4& Λ࢖༻͠てい·͢ɻ౰֘ιϑτͷ࢖༻に͓͖·͠て͸ɺ

.JDSPTPGU ࣾͷఆΊΔڐ༺࢖୚৚݅Λ९क௖͘ඞཁ͕͋Γ·͢ɻ಺༰につ͖·͠て͸.JDSPTPGU ࣾͷ8FC�

TJUF ΑΓʮϚΠΫϩιϑτιϑτ΢ΣΞϥΠηϯε৚߲ʯΛ֬͝ೝͩ͘͞いɻ

iv ιϑτ΢ΣΞͷஶݖ࡞について



ຊॻ͸ຊ੡඼

D
ダーツライブ3

ARTSLIVE3

にؔ͢ΔɺిࢠΞοηϯϒϦʔɺΤϨΫτϩɾϝΧχζϜɺ保क؅ཧɺ༧උ෦඼ͳͲΦϖϨʔγϣϯશൠに

Δશてͷ৘ใΛࣔ͠ɺৄ͘͠ղઆͨ͠΋ͷͰ͢ɻࢸ

ຊॻ͸ɺຊ੡඼ͷॴ༗ऀɺ؅ཧऀɺӡӦऀΛର৅ͱ͠てい·͢ɻຊॻΛख़ಡ͠ɺे෼にཧղ্ͨ͠Ͱ࢖༻͠

てͩ͘͞いɻ

ຊॻͷ಺༰͸ສશΛ͠ظて࡞੒͠てい·͢ɻສҰɺຊॻͷࡌه௨Γにۀ࡞Λ͜͏ߦͱ͕Ͱ͖ͳいɺ·ͨ͸ਖ਼

ৗͳػೳ͕ಘΒΕͳい৔߹͸ɺٕज़ऀҎ֎ͷํ͸಺෦γεςϜにઈରにखΛ৮Εͣɺ੡඼ߪೖઌ·ͨ͸ຊॻ

ͷʮ͓໰い߹Θͤઌʯ·Ͱ࿈བྷ͠てͩ͘͞いɻࡌه

ͨ͜·຤ͷʮ͓໰い߹Θͤઌʯ·Ͱ͝࿈བྷͩ͘͞いɻרに΋ɺࡍೖґཔͷߪցͷमཧɺ෦඼ʢফ໣඼ʣͷػ

ͷऔѻઆ໌ॻΛฆࣦͨ͠৔߹΋ɺ͝஫จい͚ͨͩΕ͹ೖखͰ͖·͢ɻ

Δ৔߹͕͋Γ·͢ɻ͢ߋͳ͘มࠂ಺༰͸վྑͷͨΊɺ༧ࡌه�˞

マニュアルの紹介

vϚχϡΞϧͷ঺հ



͜ͷදࣔΛແ͠ࢹてͨͬޡऔΓѻいΛ͢Δͱɺਓ͕ࢮ๢·ͨ͸ॏইΛෛ͏ੑݥة

い಺༰Λࣔ͠てい·͢ɻߴΊてۃ͕

͜ͷදࣔΛແ͠ࢹてͨͬޡऔΓѻいΛ͢Δͱɺਓ͕ࢮ๢·ͨ͸ॏইΛෛ͏Մೳੑ

͕͋Δ಺༰Λࣔ͠てい·͢ɻ

͜ͷදࣔΛແ͠ࢹてͨͬޡऔΓѻいΛ͢Δͱɺਓ͕ܰইΛෛ͏Մೳੑ͓Αͼ෺త

ଛ֐ͷՄೳੑ͕͋Δ಺༰Λࣔ͠てい·͢ɻ

ຊॻͱΩϟϏωοτにදࣔ͠ていΔࠂܯදࣔͷҙຯ΍஫ҙ߲ࣄΛे෼にཧղ͠ɺຊ੡඼Λਖ਼҆͘͠શ

に࢖༻͠てͩ͘͞いɻ

ಛに஫ҙΛཁ͢Δઆ໌͸ɺݥة౓ͷఔ౓にΑΓʮݥةʯʮࠂܯʯʮ஫ҙʯͱ෼ྨ͠ɺ͠ࡌܝてい·͢ɻ

ຊ੡඼Λ҆શに࢖༻͢ΔͨΊにɺԼهͷΑ͏ͳਤه߸Λ࢖༻͠てい·͢ɻ

ຊॻͰ͸ਓ਎ނࣄ΍෺తഛঈނࣄに͓Α͹ͳいॏཁͳ৘ใ͸ɺԼهͷਤه߸Λ࢖༻͠ɺ͠ࡌܝてい·͢ɻ

ʮిײ஫ҙʯΛࣔ͠てい·͢ɻಛఆͷ৚݅に͓いてɺిײͷՄೳੑΛࣔ͠てい·͢ɻ

ʮߴԹ஫ҙʯΛࣔ͠てい·͢ɻಛఆͷ৚݅に͓いてɺߴԹにΑΔই֐ͷՄೳੑΛࣔ

͠てい·͢ɻ

ʮڬࢦΈ஫ҙʯΛࣔ͠てい·͢ɻυΞͳͲͰࢦ΍ख͕ڬ·ΕΔ͜ͱにΑͬて͜ىΔ

ই֐ͷՄೳੑΛࣔ͠てい·͢ɻ

ʮࢭېʯΛࣔ͠てい·͢ɻ੡඼ͷऔΓѻいに͓いてɺ͠て͸い͚ͳい͜ͱΛࣔ͠て

い·͢ɻ

ʮ保ޢ઀஍୺ࢠʯʢΞʔε୺ࢠʣΛࣔ͠てい·͢ɻثػΛૢ͢࡞ΔલにඞͣΞʔε

Λ઀ଓ͠てͩ͘͞いɻ

ຊ੡඼ΛઃஔɺӡӦɺ保क఺͢ݕΔ্Ͱॏཁͳ಺༰Λࣔ͠てい·͢ɻ

警告表示についての説明

vi ϚχϡΞϧͷ঺հ
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店舗メンテナンスマン、技術者（サービスマン）の定義

෦඼ަ׵ɺ保क఺ݕɺҟৗ࣌ͷରॲ͸ɺళฮϝϯςφϯεϚϯ·ͨ͸ٕज़ऀʢαʔϏεϚϯʣ͕ͬߦ

てͩ͘͞いɻຊॻͰ͸ಛにݥةͳۀ࡞͸ઐ໳తͳ஌ࣝΛ༗͢Δٕज़ऀʢαʔϏεϚϯʣ͕͏ߦΑ͏に

てい·͢ɻຊॻ͸ళฮϝϯςφϯεϚϯͱٕज़ऀʢαʔϏεϚϯʣΛҎԼͷΑ͏にఆٛ͠·͢ɻࣔ͠ࢦ

店舗メンテナンスマン

Ξϛϡʔζϝϯτثػ΍ࣗಈൢചػͳͲͷϝϯςφϯεͷݧܦΛ༗͠ɺຊ੡඼ͷॴ༗ऀ͓ΑͼӡӦऀ

ͷ؅ཧͷ΋ͱにɺΞϛϡʔζϝϯτࢪઃ಺·ͨ͸ళฮ಺Ͱ೔ৗతにثػͷઃஔɺ保क఺ݕɺϢχοτ

΍ফ໣෦඼ͷަ׵ͳͲΛ௨͡てثػͷ保क؅ཧにܞΘΔਓɻ

店舗メンテナンスマンの行動内容

Ξϛϡʔζϝϯτثػ΍ࣗಈൢചػͳͲͷઃஔɺ保क఺ݕɺϢχοτ΍ফ໣෦඼ͷަ׵ɻ

技術者（サービスマン）

Ξϛϡʔζϝϯτثػ੡଄ϝʔΧʔͰثػͷઃܭɺ੡଄ɺࠪݕɺϝϯςφϯεαʔϏεにܞΘΔਓɻ

にؔ͢Δઐ໳త஌ࣝΛ༗͠ɺ೔ৗతにΞϛϡʔֶ޻ցػɺࢠɺిؾͱಉ౳Ҏ্ͷిۀଔߍ౳ֶߴۀ޻

ζϝϯτثػͷ保क؅ཧ΍मཧにܞΘΔਓɻ

技術者（サービスマン）の行動内容

Ξϛϡʔζϝϯτثػ΍ࣗಈൢചػͳͲͷઃஔɺిؾɺిࢠɺػց෦඼ͷमཧ͓Αͼௐ੔ɻ

本書記載の作業説明のなかで「店舗メンテナンスマン」、「技術者（サービスマン）」が作業

するように指示がある作業や、本書では説明していない作業は、知識や技術がない方は行わ

ないでください。感電、故障の原因となります。知識や技術を持つ方がいない場合は、安全

のために製品購入先または本書記載の「お問い合わせ先」まで作業を依頼してください。

警	告

viiϚχϡΞϧͷ঺հ
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1	製品仕様

仕様と各部の名称

λʔήοτΧϝϥ

ϓϨʔϠʔΧϝϥϓϨʔϠʔΧϝϥ

εϐʔυηϯαʔ

ελϯσΟϯά�φϏ-&%

ηϯαʔΧόʔ

αΠυ-&%ʢ̡ʣ

ηϯαʔΧόʔ
γϦϯμʔ
ηϯαʔΧόʔ

ηϯαʔΧόʔηϯαʔΧόʔ

ΩϟογϡϘοΫε

1$�Ϣχοτ

Ξϯϓ�#%

ϝΠϯ*�0�#%

ϩΞʔυΞʢ̡ʣ

ίΠϯฦޱ٫

ΧʔυϦʔμʔ-&%

ΧʔυϦʔμʔηϯαʔ

εϐʔΧʔ

ΩϟογϡϘοΫε

1$�Ϣχοτ

Ξϯϓ�#%

ϝΠϯ*�0�#%

ϩΞʔυΞʢ̡ʣϩΞʔυΞʢ̡ʣ

ΧʔυϦʔμʔ-&%

্෦Ϟχλʔ

λʔήοτυΞ

αΠυ-&%ʢ̧ʣ

φϯόʔ-&%

λʔήοτηϯαʔʢશपʣ

λʔήοτ

Լ෦λονϞχλʔ

ίΠϯฦ٫Ϙλϯ

ίΠϯ౤ೖޱ

ίΠϯηϨΫλʔ

ίΠϯΧ΢ϯλʔ

ςετϘλϯ���αʔϏεϘλϯ

ϩΞʔυΞʢ̧ʣ

λʔήοτυΞ

αΠυ-&%ʢ̧ʣ

φϯόʔ-&%

λʔήοτηϯαʔʢશपʣ

λʔήοτ

λʔήοτηϯαʔʢશपʣ

Լ෦λονϞχλʔ

ίΠϯ౤ೖޱ

ςετϘλϯ���αʔϏεϘλϯ

ίΠϯΧ΢ϯλʔ

ίΠϯηϨΫλʔ

ϩΞʔυΞʢ̧ʣ



■設置前のユニットの主要寸法、質量

名称 幅（mm） 奥行（mm） 高さ（mm） 質量（kg）	
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��� ��
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όοΫυΞ

-"/ϙʔτ

αʔΩοτϓϩςΫλʔ

స౗๷ࢭϒϥέοτ

-"/ϙʔτ

స౗๷ࢭϒϥέοτ

൫໘ʢλʔήοτʣ

ϝϯϒϨϯ�*�0�#%

εΠονݯి

εςοϓ

"$ΠϯϨοτ

εςοϓΧόʔ

ϝϯϒϨϯ�*�0�#%

εςοϓ

"$ΠϯϨοτ

εςοϓΧόʔ

γϣοΫηϯαʔ
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●	本書の指示通りに作業や確認を行ってください。指示通りに行わないと、感電などの事故、

致命的な破損の原因となります。また、運営中にお客様が負傷する場合があります。

●	作業は必ず電源を切ってから行ってください。感電、短絡、火災の原因となります。電

源を入れた状態で作業を行う場合は、本書中で説明しています。

●	電源プラグは急に抜き差ししないでください。感電、故障の原因となります。

●	濡れた手で電源プラグを抜き差ししないでください。感電、故障の原因となります。

●	電源コード、アース線を通路上に露出しないでください。傷ついて、感電、短絡、火災

の原因となります。床面上に配線を施す箇所には配線保護カバーを用意してください。

●	電源コードの上には物を置いたり、傷つけたりしないでください。感電、短絡、火災の

原因となります。

●	設置時または設置後に電源コードを引っ張らないでください。コードが傷つくと、感電、

短絡、火災の原因となります。

●	電源コードが傷ついた場合は、製品購入先または本書記載の「お問い合わせ先」に交換

を依頼してください。そのまま使用すると、感電、漏電、火災の原因となります。

●	アース線の接地は必ず行ってください。適切に接地していないと感電の原因となります。

●	コネクター本体を持って、抜き差ししてください。コネクター本体以外の部分を持って

作業すると、ケーブルとコネクター端子金具を傷つけ、感電、短絡、火災の原因となり

ます。

●	コネクターを接続するときは、コネクターの種類や方向を確認し、確実に接続してくだ

さい。コネクターを接続する方向は決まっています。不用意に負荷をかけると、コネクター

や端子金具などを破壊して、感電、短絡、火災の原因となります。

●	配線を傷つけないように注意してください。感電、短絡、火災の原因となります。

●	配線をねじったり、引っ張ったりしないでください。導線が損傷すると、故障、火災の

原因となります。

●	指定以外の箇所には触れないでください。感電、短絡、火災の原因となります。

●	ファスナー（ネジ、ナット、座金など）を紛失しないように注意してください。金属製のファ

スナーが通電部に触れると、感電、短絡、火災の原因となります。

●	変形、破損したファスナー（ネジ、ナット、座金）は使用せず、本書指定のファスナー

に交換してください。また、ファスナーを紛失した場合は、本書指定のファスナーを使

用してください。指定以外のファスナーを使用すると、部品脱落などの事故の原因とな

ります。

●	重量物を取り扱う場合は下記の点に注意してください。転倒、部品落下、重傷事故の原

因となります。

・		適切に複数の人員を揃えてください。一人の作業者が支える質量は約 15	kg を目安に

してください。

・	滑ったり、つまずいたりしないように足元に注意してください。

警	告

2	取り扱い上の注意
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重ཁ

●	定期点検や部品交換を行う場合は、本書の該当項目を事前に参照し、必要な工

具や道具を準備してから作業を行ってください。

●	IC ボードの回路検査は行わないでください。専用の測定装置や器具を使用しな

いと、ボードを破損する恐れがあります。

●	人体の静電気により ICボード上の電子部品が破損する恐れがあります。ICボー

ドを取り扱う作業前に接地された金属面に触れるなどの処置を行い、身体の静

電気を放電してください。

●	本製品の使用部品の中には、本製品専用に設計、製造されていない部品があり

ます。これらの部品がメーカーの都合によって製造中止または仕様変更になっ

た場合は、本製品の保証期間中でも、修理や交換依頼に対応できない場合があ

ります。

●	短時間に電源スイッチのON/OFF を繰り返さないでください。故障、部品破損

の原因となります。

●	外したファスナー（ネジ、ナット、座金など）をキャビネット内に落とさない

ように注意してください。故障、部品破損の原因となります。

●	本製品は、液晶モニターを使用しています。液晶モニター画面は傷つきやすい

ので、清掃には注意してください。＜13	-	1	参照＞

●	安全に作業をするために作業に適した服装で作業してください。事故やケガを防ぐため

に、手袋、安全靴の使用を推奨します。

●	部品の開閉、取り付け、取り外し時に手や指を挟まないように注意してください。

●	キャビネット内部の作業を行う場合は、身体をぶつけたり、引っかけたりして負傷する

恐れがあるので注意してください。

●	ガラス、プラスチック製部品の取り扱いに注意してください。部品が破損し、破片、ヒ

ビによって負傷する場合があります。

●	ガラス、プラスチック製部品の固定のときは、ネジ、ナット類の締め付け過ぎに注意し

てください。部品が破損し、破片、ヒビによって負傷する場合があります。

●	ガラス製部品は部品の置き方にも注意が必要です。壁面に立てかけたり、突起物がある

面や小石などが落ちている面に置いたりすると、自重で割れて、部品の破片などで負傷

する場合があります。

注	意

●	弊社が指定していない仕様変更（装置の追加、改造）は行わないでください。

・	感電、火災の原因となります。

・	製品の使用中に使用者や周囲の方が体調不良を起こす原因となります。

・	弊社仕様でない状況で事故が発生した場合、弊社は第三者への賠償責任も含め一切の

責任を負いません。

●	本書に記載がない作業や部品交換は、事故の原因となります。本書に記載がない作業を

行う必要が生じた場合は、製品購入先または本書記載の「お問い合わせ先」に作業を依

頼してください。または、作業の詳細を問い合わせてください。

●	本書記載の定期点検を必ず行ってください。

警	告

4 औΓѻい্ͷ஫ҙ
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ステッカー表示について
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Ίにɺ͝࿈བྷͷͱ͖に͸੡଄൪߸Λ͓஌Βͤئい·͢ɻ

警告表示について

౰ࣾ੡඼͸͕ݥة૝ఆ͞ΕΔՕॴに͸εςοΧʔͷష෇ɺ΋͘͠͸ҹ࡮ͳͲͰੑݥةͷࠂܯදࣔΛ

Λආ͚ΔͨΊݥةにؔΘΔۀ࡞ͷͨΊɺ·ͨɺϝϯςφϯεࢭ๷ނࣄてい·͢ɻ͜Ε͸͓٬༷ͷͬߦ
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ҝߦͷͨΊにࢭ๷ނࣄ٬༷に͸͓͏ߦҝΛߦに൓͢Δࠂܯてͩ͘͞いɻͬߦత஌ࣝΛ࣋つٕज़ऀ͕ؾ
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●	本製品は、屋内用のゲームマシンです。屋外へは設置しないでください。また、屋内で

も次のようなところには設置しないでください。火災・感電・けが・故障の原因となり

ます。

・雨漏り、漏水するところ、あるいは室内プール、シャワーの周辺など湿度の高いとこ

ろ

・直射日光の当たるところや、暖房器具の近くなど、温度の高いところ

・可燃ガスが充満するところや、引火性、揮発性の強い薬品または危険物の周辺

・ほこりの多いところ

・傾斜面、段差、不安定なところ

・振動のはげしいところ

・非常口、消火器など防災設備の周辺

・使用適用温度（周辺温度）5℃～ 30℃の範囲を超えるところ

●	製品背面側を壁面などに向けて設置してください。また、人が周囲を通過する場所など

には絶対に設置しないでください。プレイヤーが投げたダーツで人を傷つける事故の原

因となります。

警	告

●	電気仕様を必ず確認してください。本製品が設置場所の電源・電圧・周波数に合致して

いるか必ず確認してください。製品には電気仕様を記した銘板を貼付してあります。異

なる電気仕様で使用すると、火災・感電の原因となります。

●	設置場所内の設備として本製品用のブレーカーとアース機構が必要です。単独で使用し

ないと、火災・感電の原因となります。

●	電源用屋内配線はAC単相 100Vで 7アンペア以上で対応してください。異なる電気仕

様で使用すると、火災・感電の原因となります。

●	必ず漏電遮断機を備えた電源を単独で使用してください。漏電遮断機のない電源を使用

すると、漏電発生時に出火の恐れがあります。

●	タコ足配線はしないでください。過負荷による発熱・火災の原因となります。

●	延長コードを使用の場合は、定格 7アンペア以上のコードを使用してください。指定の

定格以下のコードを使用すると、火災・感電の原因となります。

警	告

使用条件

この機械の最大電流は
େɿ���"ʢ"$����7������)[ʣ࠷

6 ઃஔ৔ॴͷ஫ҙ

3	設置場所の注意
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●	安全な運営のために、本製品を運営・営業するには、最低幅 0.7m、奥行き 4m	の面積

を確保してください。

●	本書指定の通風スペースを必ず設けてください。また換気口は塞がないでください。発熱、

出火事故の原因となります。

●	本書指定より狭い面積で運営して事故が発生した場合、当社は第三者への賠償責任も含

め一切の責任を負いません。

警	告

運営面積について

重ཁ

本製品を搬入するには、戸口の寸法が最低幅0.7m、高さ 1.2m必要です。

ຊ੡඼Λઃஔ͢Δ৔߹͸ɺΩϟϏωοτͷࠨӈ྆࿬Λ ��DNҎ্ۭ͚てͩ͘͞いɻυΞΛ։いてϝϯςφ

ϯεΛߦい·͢ɻִ͕ؒڱいͱɺϝϯςφϯεۀ࡞தͷނࣄͷݪҼͱͳΓ·͢ɻ
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ຊ੡඼ͷ҆શͳӡӦͷͨΊにɺҎԼͷ஫ҙΛॱक͠てͩ͘͞いɻ

●	毎日の清掃時に、プレイヤーが手に触れるターゲットドア（ダーツ盤）やカードリーダー、

タッチパネルなどの表面に傷や割れなどはないか、固定ネジの緩みはないか必ず点検し

てください。傷や割れ、ネジの緩みがあるままプレイすると、プレイヤーが負傷する原

因となります。

●	事故防止のために、設置場所の煩雑時を考慮して十分なスペースを確保してください。

スペースが狭いと、お客様が他の人と接触、衝突して事故やトラブルの原因となります。

注	意

事故防止のために営業を開始する前に以下の点を確認してください。

●	プレイヤーや他のお客様がめまいや頭痛などの体調不良を起こす事故を防ぐために警告

表示を十分に読むことができる照明下にて本製品を運営してください。不十分な照明は、

体調不良のほかに、お客様間の接触、衝突事故や思わぬトラブルの原因にもなります。

●	プレイヤーの気分が悪くなった万一の時に備えて、休憩できる設備を設けてください。

●	アジャスターが全て着地しているか確認してください。着地していないと、キャビネッ

トが移動して事故の原因となります。

●	本製品の上に重量物を置かないでください。落下事故や部品破損の原因となります。

●	本製品の上に登らないでください。落下、転倒事故の原因となります。高所部分を見る

ときは、踏み台を用意してください。

●	ドア、カバー部品に破損、脱落はないか確認してください。感電事故の原因となります。

●	本製品の上、LCDユニットの上や周辺に以下のようなものを置かないでください。感電、

短絡事故や部品破損の原因となります。

	 （花瓶、植木鉢、コップ、水槽、化粧品、薬品や水などが入った容器）

●	本製品は日本国内でのみご使用ください。海外で使用すると、事故や破損の原因となり

ます。

警	告

4	運営時の注意

4	-	1	運営上の注意

8 ӡӦ࣌ͷ஫ҙ
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●	下記該当者はプレイさせないでください。事故や怪我の原因となります。

・泥酔者

・機械の警告表示に反する行為をする方

●	光刺激などが原因の体調不良を体験していない方でも、プレイ時の体調によりめまいや

頭痛などが起きる場合があります。特に未発達である幼少児はプレイによって体調不良

を起こす可能性が高いので、幼少児のプレイには必ず保護者が監視するように指示して

ください。

●	気分がわるくなった方には医師の診察を受けるように勧めてください。

●	本製品の上に重量物や飲み物を置かないように注意してください。落下物による事故や

こぼれた飲み物により感電事故の原因となります。

●	本製品の開口部やドアの隙間にむやみに手や指、異物を入れさせないでください。感電、

短絡事故の原因となります。

●	本製品に寄りかかる、登るなどの行為は直ちに止めてください。転倒、落下事故の原因

となります。

●	電源コードをむやみに抜かせないでください。感電、短絡事故の原因となります。

警	告

●	本製品を叩く、蹴るなどの乱暴な行為は直ちに止めてください。部品破損や転倒の原因

となり、破片や転倒などによる傷害事故の恐れがあります。

●	カードは表面側が見えるように、矢印方向に挿入してください。誤った向きに挿入すると、

通信エラーとなる場合があります。その際は、正しい向きに入れ直してください。

注	意

ಈに஫ҙ͢ΔΑ͏に৺ֻ͚てͩ͘͞いɻڍ΍ແ༻ͳτϥϒϧΛ๷͙ͨΊɺৗに͓٬༷ɺϓϨΠϠʔͷނࣄ

4	-	2	営業中の注意（お客様への注意）

9ӡӦ࣌ͷ஫ҙ
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■付属部品表

部品名 /部品番号 説明図 /用途など 数量

औѻઆ໌ॻ

%-������

1

ຊॻ

αʔϏεϚχϡΞϧ

%-������

1

ϝϯςφϯε�Ωʔ�

�����������"���
2

λʔήοτυΞɺϩΞʔυΞʢ-ʣ༻

ίΠϯγϡʔτ�Ωʔ�

�����������"���
1

ϩΞʔυΞʢ3ʣ༻

ΩϟογϡϘοΫεΩʔ

��������
2

৔ग़ՙ࣌͸ɺίΠϯγϡʔτϘοΫεԣにֻ͚て͋Γ·͢ɻ޻

ίʔυݯి

"$+��514���
1

LAN ケーブル 10m
LD-CTT/BU10/RS

1

スローラインステッカー
DL3-7001

1

ൖೖ࣌にԼදͷ෦඼͕͋Δ͜ͱΛ֬ೝ͠てͩ͘͞いɻʮ༻్ͳͲʯͷཝにlεϖΞzͱ͋Δ෦඼͸ফ໣඼Ͱ͕͢ɺ

εϖΞ༻ͱ͠て෇ଐͨ͠΋ͷͰ͢ɻຊදҎ֎ͷফ໣඼͸ר಄ͷʮ保証についてʯΛࢀর͠てͩ͘͞いɻ

5	付属品

10 ෇ଐ඼
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部品名 /部品番号 説明図 /用途など 数量

ステップカバー
DL3-0001

1

స౗๷ࢭϒϥέοτ

%-������
1

ωδ�.�ʷ ��ʢࠇʣ

2

ωδ�.�ʷ �ʢࠇʣ

ฏɾόωۚ࠲෇
4

࿡֯Ϙϧτ�.�ʷ ��ʢࠇʣ

ฏɾόωۚ࠲෇
3

΢ΠϯάϘϧτ�.�ʷ ��

5

େܕฏۚ࠲

5

11෇ଐ඼
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●	作業は店舗メンテナンスマンか技術者が行ってください。感電などの原因となります。

●	複数の作業者で同時に作業を進める場合は、周囲に注意してください。必要に応じて監

視者を設けてください。注意を怠ると、接触や衝突事故の原因となります。また、個々

に作業を進めて組み立ての順番を誤ると、想定外の事故の原因となります。

●	本書記載中に「複数で作業」の指示がある作業は本書が指定する人数以上で作業してく

ださい。指定に満たない人数では作業が困難なため、事故の原因となります。

●	作業を安全、確実に行うために、十分な強度と安定性を持つ踏み台を用意してください。

不安定な踏み台では転倒、落下の原因となります。

●	踏み台での作業中は、転倒、落下および天井やキャビネットに頭部をぶつけないように

注意してください。重傷事故の原因となります。

●	安全に作業を行うために、十分な場所を設けてください。狭い場所、低い天井では作業

中の事故の原因となります。

●	ロアーキャビ底面のアジャスターとキャスターに破損はないか確認してください。破損

したまま使用すると、転倒の原因となります。

●	ロアーキャビ底面のアジャスター全てを床に着地してください。キャビネットが移動し

て事故の原因となります。

●	傾き、段差、溝などのある場所では作業しないでください。キャビネットの転倒など重

大事故の原因となります。また、作業を容易に行うことができません。

●	十分な照明を確保して作業してください。不適切な環境下の作業は事故の原因となりま

す。

●	アース線を確実に接地してください。接地していないと、感電の原因となります。また、

誤動作や動作不良、部品破損の原因となります。

●	コネクターの接続は確実に行ってください。差し込みが不十分だと感電、短絡、火災の

原因となります。

●	配線を傷つけないように注意してください。感電、短絡、火災の原因となります。

●	キャビネット内の配線接続作業では、屋内照明が届かない場合があります。懐中電灯な

ど補助照明装置を用意してください。不用意に配線接続を行うと、感電、短絡、火災の

原因となります。

●	製品背面側を壁面などに向けて設置してください。また、人が周囲を通過する場所など

には、絶対に設置しないでください。プレーヤーが投げたダーツで人を傷つける事故の

原因となります。

警	告

6	設置・組立方法

ઃஔɾ૊ཱํ๏12
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■作業に必要な工具、道具類

 

ϓϥευϥΠόʔ
.�ɺ.�༻

Ϩϯν
ରลڑ཭���NN ϝδϟʔɾ෺ࠩ͠

ɾ౿Έ୆ཱ٭

ઃஔɾ૊ཱํ๏ 13
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●	部品の開閉、取り付け、取り外し時に指を挟まれないように注意してください。

●	プラスチック製部品の取り扱いに注意してください。部品が破損し、破片、ヒビによっ

て負傷する場合があります。

●	プラスチック製部品の固定のときは、ネジ、ナット類の締め付け過ぎに注意してください。

部品が破損し、破片、ヒビによって負傷する場合があります。

●	部品が落下すると、事故の原因となります。部品をしっかり支持し、ネジやボルトで固

定してください。または、部品を支持する作業者と固定する作業者で作業してください。

●	安全に作業するために作業に適した服装で作業してください。事故やケガを防ぐために、

手袋、安全靴の使用を推奨します。

注	意



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

·ͣɺઃஔ৔ॴ෇ۙに૊ཱてεϖʔεΛ֬保͠ɺۀ࡞த

ͷస౗ނࣄΛ๷͢ࢭΔҝɺϨϯνΛ࢖༻͠てϩΞʔΩϟ

ϏͷલޙͷΞδϟελʔ̐ՕॴΛ઀஍ͤ͞てͩ͘͞いɻ

ϩΞʔΩϟϏͷഎ໘Լ෦に෇ଐͷస౗๷ࢭϒϥέοτΛ෇ଐͷ࿡֯Ϙϧτ �ຊͰऔΓ෇͚てͩ͘͞

いɻ

ΞούʔΩϟϏͷഎ໘Լ෦に͋Δϋϯυϧ෦෼ͱલ໘Λ࣋ͬてɺ͔ํޙΒϩΞʔΩϟϏͷ্に৐ͤ

ͨΒɺଆ໘Λἧ͑ΔΑ͏に͠てલํにΏͬ͘ΓεϥΠυͤ͞てͩ͘͞いɻ͜ͷ࣌ɺαΠυ -&%͕ί

ϯύω෦Λഁଛͤ͞ͳい༷に஫ҙ͠てͩ͘͞いɻ

STEP

1

STEP

2

STEP

3

ઃஔɾ૊ཱํ๏14

●	アッパーキャビは、58kgあります。事故の原因となりますので、必ず２名以上で作業し

てください。

●	アジャスターの位置調整を厳重に行い、製品を水平に設置してください。

●	アッパーキャビは単体では安定性がよくありません。転倒しないよう取り扱いに注意し

てください。また単体の状態でターゲットドアを開けないでください。

●	アッパーキャビとロア―キャビの固定や、上部モニターの固定は指定のネジをすべて使

用し、しっかりと固定してください。固定が不十分だと落下や転倒により重大な事故の

原因となります。

警	告

����� ਤ ��

����� ਤ ��

����� ਤ ��

6	-	1	設置方法

Ϩϯν

Ξδϟελʔ

స౗๷ࢭϒϥέοτ

࿡֯Ϙϧτ�ຊ

.�ʷ��ɹฏɾόωۚ࠲෇

స౗๷ࢭϒϥέοτ

ϋϯυϧ

.�ʷ��ɹฏɾόωۚ࠲෇

˞͜ͷ෦෼ΛͿつ͚
てഁଛͤ͞ͳい༷
に஫ҙʂ
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ωδ �ຊΛ͸ͣ͠てόοΫυΞΛ։͚ɺ෇ଐͷ΢ΠϯάϘϧτʢ.�ʷ ��ʣ�ຊͱେܕฏۚ࠲Ͱ্Լ

ͷΩϟϏωοτΛ͔ͬ͠Γݻఆ͠てͩ͘͞いɻ

˞�΢ΠϯάϘϧτͷ৔ॴ͸ɺஅ໘ਤΛࢀর͠てͩ͘͞いɻ

λονϞχλʔͷཪにԾݻఆ͞ΕていΔϫΠϠʔϋʔωεٴͼ֤छέʔϒϧྨͷΤΞʔΩϟοϓΛ

औΓআいてͩ͘͞いɻʢ̎Օॴʣ

֤छέʔϒϧྨΛΩϟϏωοτͷ͔݀ΒɺϩΞʔΩϟϏ಺΁མͱ͠ࠐΜͰͩ͘͞いɻ

ϫΠϠʔϋʔωεͷίωΫλʔʢ̐ՕॴʣΛ઀ଓ͠てͩ͘͞いɻ

STEP

4

STEP

5
STEP

6

STEP

7

ΞούʔΩϟϏ͔Β
ϩΞʔΩϟϏ΁ԼΖ
͢഑ઢ

ɾ64#έʔϒϧɹ�ຊ
ɾ$0.έʔϒϧʢ34���$ʣ�ຊ
ɾ)%.*έʔϒϧɹ�ຊ
ɾ%7*έʔϒϧɹ�ຊ
ɾ%$ిݯઢɹ�ຊʢύωϧ઀ଓʣ

ϩΞʔΩϟϏ͔Β
ΞούʔΩϟϏ΁Ҿ
্͖͛Δ഑ઢ
˞45&1��Ͱઆ໌

ɾిݯίʔυɹ�ຊ

ઃஔɾ૊ཱํ๏ 15

����� ਤ ��

����� ਤ ���

����� ਤ ��

ϫΠϠʔϋʔωε

όοΫυΞ

݀

όοΫυΞ΢ΠϯάϘϧτ
ͱେܕฏۚ࠲

ʻஅ໘ਤʼ

ωδɹ�ຊωδɹ�ຊωδɹ�ຊ

.�ʷ��

ɾ64#έʔϒϧɹ�ຊ

ɾ$0.έʔϒϧʢ34���$ʣɹ�ຊ

ɾ)%.*έʔϒϧɹ�ຊ

ɾ%7*έʔϒϧɹ�ຊ

ɾ%$ిݯઢɹ�ຊʢύωϧ઀ଓʣ
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ϩΞʔυΞʢ̡ʣΛϝϯςφϯεΩʔͰ։͚ɺ1$Ϣχοτࠨଆ໘ͷέʔϒϧྨΛΫϥϯϓʢ̎Օॴʣ

͔Β͸ͣ͠てΤΞʔΩϟοϓΛऔͬてͩ͘͞いɻ

ίʔυ̎ຊΛݯి 1$Ϣχοτ্෦に͋Δ͔݀ΒΞούʔΩϟϏにҾ্͖͛ɺΩϟϏωοτഎ໘に

·ΘͬてɺͦͷిݯίʔυΛλονϞχλʔͷ"$Ξμϓλʔͱిݯதܧέʔϒϧに઀ଓ͠てɺΫ

ϥϯϓͰݻఆ͠てͩ͘͞いɻిݯίʔυ͸ͲͪΒΛ઀ଓ͠て΋ྑいͰ͢ɻ

ΜͰいͳいͱ઀৮ෆྑࠐΜͰͩ͘͞いɻ͔ͬ͠Γૠ͠ࠐίʔυͷ઀ଓ͸Ԟ·Ͱ͔ͬ͠Γͱૠ͠ݯి

ͷݪҼͱͳΓ·͢ɻ

STEP

8

STEP

9

ઃஔɾ૊ཱํ๏16

����� ਤ ��

Ϋϥϯϓ

ܧதݯి
έʔϒϧ

"$Ξμϓλʔ

઀ଓޙɺΫϥϯϓͰ
ఆ͢Δݻ

����� ਤ ��
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ϩΞʔΩϟϏにషͬて͋Δʮ*�0ύωϧ഑ஔਤʯͱέʔϒϧに෇いていΔλάΛݟͳ͕Βɺ֤έʔ

ϒϧΛԼ͔Βॱ൪に 1$Ϣχοτにશて઀ଓ͠てͩ͘͞いɻ

έʔϒϧ͕લ໘に๲ΒΈ͗͢ΔͱϩΞʔυΞʢ̡ʣͷ։ด࣌にׯব͠ɺഁଛ·ͨ͸઀৮ෆྑͷݪҼ

ͱͳΓ·͢ɻશてͷέʔϒϧͷ઀ଓ͕ऴΘͬͨΒέʔϒϧΛ៉ྷにଋͶてํޙにҾ͖ࠐΈɺ1$Ϣχο

τࠨଆ໘ͷΫϥϯϓʢ̎ՕॴʣͰݻఆ͠てͩ͘͞いɻϩΞʔυΞʢ̡ʣΛดΊɺ͠ৣࢪてͩ͘͞いɻ

STEP

11

ઃஔɾ૊ཱํ๏ 17

STEP

10

����� ਤ ��

����� ਤ ��

˞έʔϒϧΛΫϥϯϓͰݻఆ

˞έʔϒϧΛ͜ͷ෦෼ΑΓ
ɹதにҾ͖ࠐΜͰͩ͘͞いɻ
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ϞχλʔελϯυΛΩϟϏωοτ্෦ͷϑοΫにࠩ͠ࠐΜͰͩ͘͞いɻ

	ग़ՙ࣌にऔΓ෇͚ࡁͷ৔߹΋͋Γ·͢ɻʣ

STEP

12

モニタースタンドを先に本体に取り付けた後モニターを取り付ける方法

λʔήοτυΞΛϝϯςφϯεΩʔͰ։͚ɺΩϟϏωοτͷ಺෦͔Β෇ଐͷ΢ΠϯάϘϧτͱฏ࠲

ۚ̎ຊͰɺϞχλʔελϯυΛݻఆ͠てͩ͘͞いɻ� � � � �

STEP

13

����� ਤ ��

����� ਤ ��

ϑοΫにԞ·Ͱࠩ͠ࠐΉ

重ཁ

上部モニターの取り付け方法は2通りあります。

①モニタースタンドを先に本体に取り付けた後、モニターを取り付ける方法（標準）。

②モニターとモニタースタンドを組み立ててから本体に取り付ける方法。

②の方法は天井が低い場所での設置に向いています。②の組立て方法は STEP	17

～ 21	で説明します。

ઃஔɾ૊ཱํ๏18

Ϟχλʔελϯυ

ϑοΫにԞ·Ͱࠩ͠ࠐΉ

΢ΠϯάϘϧτ��ຊ

.�ʷ��ɹେܕฏ࢖ۚ࠲༻
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Ϟχλʔελϯυ্෦にϞχλʔϑοΫ෦Λ͔͚てɺԼ෦྆୺ͷϐϯΛΩϟϏωοτड͚にͷͤて

ͩ͘͞いɻωδ̐ຊͰϞχλʔ෦ͱϞχλʔελϯυΛݻఆ͠てͩ͘͞いɻ

STEP

14

λʔήοτυΞΛϝϯςφϯεΩʔͰ

։͚ɺ্෦Ϟχλʔ༻ͷిݯίʔυͱ

)%.*� έʔϒϧͷΤΞʔΩϟοϓΛ

औͬてɺΩϟϏωοτ্෦ͷ͔݀Β֎

にग़͠てͩ͘͞いɻ

ΩϟϏωοτ಺෦͔ΒҾ্͖͛ͨɺిݯίʔυͱ)%.*�έʔϒϧΛ্෦Ϟχλʔに઀ଓ͠てͩ͘͞

いɻిݯίʔυͷ઀ଓ͸Ԟ·Ͱ͔ͬ͠Γͱૠ͠ࠐΜͰͩ͘͞いɻ͔ͬ͠Γૠ͠ࠐΜͰいͳいͱ઀৮

ෆྑͷݪҼͱͳΓ·͢ɻ�

STEP

15

STEP

16

����� ਤ ��

落下や転倒による事故の原因となりますので、この作業は2名以上で行なってください。

警	告

ઃஔɾ૊ཱํ๏ 19

����� ਤ ��

����� ਤ ��

ωδ̐ຊ

.̐ʷ̔ɹฏɾόωۚ࠲෇

Ϟχλʔελϯυ্෦

ϞχλʔϑοΫ෦

্෦Ϟχλʔ

લ

্෦Ϟχλʔ

ίʔυݯి

ʢ͖޲ޙ͕ࢁʣ
ʢ͕ࢁલ͖޲ʣ

)%.*έʔϒϧ)%.*έʔϒϧ
ίʔυݯి
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落下や転倒による事故の原因となりますので、この作業は2名以上で行なってください。

警	告

ωδ̐ຊͰɺϞχλʔ෦にϞχλʔελϯυΛऔΓ෇͚てͩ͘͞いɻ

૊Έཱて্ͨ෦ϞχλʔΛલ͔ΒɺΩϟϏωοτ্෦ͷϑοΫにࠩ͠ࠐΈつつ྆୺ͷϐϯΛΩϟϏ

ωοτͷड͚にͤࡌてͩ͘͞いɻ

STEP

17

STEP

18

モニターとモニタースタンドを組み立ててから本体に取り付ける方法

45&1�� ʙ ��Ͱࡁ͕ۀ࡞ΜͰいΔ৔߹͸ 45&1�� ·ͰਐΜͰͩ͘͞いɻ

ઃஔɾ૊ཱํ๏20

����� ਤ ��

����� ਤ ��

ωδɹ�ຊ

.�ʷ�ɹฏɾόωۚ࠲෇.�ʷ�ɹฏɾόωۚ࠲෇

Ϟχλʔ෦

Ϟχλʔελϯυ

Ϟχλʔ෦

Ϟχλʔελϯυ

ϑοΫにԞ·Ͱࠩ͠ࠐΉ
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λʔήοτυΞΛϝϯςφϯεΩʔͰ։͚ɺ্ ෦Ϟχλʔ༻ͷిݯίʔυͱ)%.*έʔϒϧͷΤΞʔ

ΩϟοϓΛऔͬてɺΩϟϏωοτ্෦ͷ͔݀Β֎にग़͠てͩ͘͞いɻ

ΩϟϏωοτͷ಺෦͔Β΢ΠϯάϘϧτʢ.�ʷ ��ʣ̎ຊͱେܕฏۚ࠲Ͱɺ্෦ϞχλʔΛݻఆ͠

てͩ͘͞いɻ

ΩϟϏωοτ಺෦͔ΒҾ্͖͛ͨɺి ίʔυͱ)%.*έʔϒϧΛ্෦Ϟχλʔに઀ଓ͠てͩ͘͞いɻݯ

ΜͰいͳいͱ઀৮ෆྑͷࠐΜͰͩ͘͞いɻ͔ͬ͠Γૠ͠ࠐίʔυͷ઀ଓ͸Ԟ·Ͱ͔ͬ͠Γͱૠ͠ݯి

ҼͱͳΓ·͢ɻݪ

STEP

19

STEP

20

STEP

21
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����� ਤ ��

����� ਤ ��

΢ΠϯάϘϧτ

ͱେܕฏۚ࠲

্෦Ϟχλʔ

લ

্෦Ϟχλʔ

ίʔυݯి

ʢ͖޲ޙ͕ࢁʣ
ʢ͕ࢁલ͖޲ʣ

)%.*έʔϒϧ)%.*έʔϒϧ
ίʔυݯి
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●	真横には移動できません。前面２箇所のキャスターしか向きが変えられませんので、正

面を進行方向に向けて移動してください。

●	作業は２名以上で行ってください。

注	意

స౗๷ࢭϒϥέοτͷݻఆωδΛΏΔΊɺ্にͣΒ͠てݻఆ͠てલޙͷΞδϟελʔ̐ՕॴΛ্͛

てͩ͘͞いɻ

STEP

22

STEP

23
૊ΈཱてͨຊମΛઃஔ৔ॴ΁ɺΏͬ͘ΓҠಈ͠てͩ͘͞いɻ

����� ਤ ��

����� ਤ ��

εςοϓΧόʔΛखલ͔ΒεϥΠυͤ͞ͳ͕ΒɺલํͷಥىΛεςοϓͷεϦοτにࠩ͠ࠐΈɺࠨ

ӈ͔Β෇ଐͷωδ̎ຊͰݻఆ͠てͩ͘͞いɻ

STEP

25

STEP

24

ઃஔɾ૊ཱํ๏22

����� ਤ ��

ΩϟϏωοτ͕ಈ͔ͳいΑ͏にશてͷΞδϟελʔΛচ໘に઀஍ͤ͞ɺΩϟελʔ͕ �NNු͘·

ͰΞδϟελʔΛԼΖ͠ݻఆͤ͞てͩ͘͞いɻݻఆͨ͠Βస౗๷ࢭϒϥέοτΛԼΖ͠てઃஔͤ͞

ఆ͠てͩ͘͞いɻݻ

Ϩϯν

Ξδϟελʔ

Ξδϟελʔʢ͔̐ॴʣ

స౗๷ࢭϒϥέοτ

εςοϓΧόʔ

εςοϓ

స౗๷ࢭϒϥέοτ

εςοϓΧόʔ

˞खલ͔ΒεϥΠυͤ͞てɺ
ɹಥى෦Λࠩ͠ࠐΉ

��NN

ωδɹ�ຊ

.�ʷ��

ωδɹ�ຊ

ఈ໘ਤ
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ίʔυΛɺ-"/ϙʔݯΛ֬ೝ͠ɺ"$ΠϯϨοτに෇ଐͷిࣄεΠον͕ʮ0''ʯにͳͬていΔݯి

τに෇ଐͷ -"/έʔϒϧΛ઀ଓ͠てͩ͘͞いɻ

ϓϥάΛίϯηϯτに઀ଓ͠ɺ-"/έʔϒϧͷ൓ରଆΛళฮͷϋϒに઀ଓ͠てͩ͘͞いɻݯి

ಈ͠てͩ͘͞いɻىεΠονΛʮ0/ʯに͠てɺݯి

ผ࡭ͷαʔϏεϚχϡΞϧʮ��৽نϚγϯΛΦϯϥΠϯͰىಈ͢ΔʢॳظઃఆʣʯΛࢀর͠ɺಈ֬࡞

ೝ �֤छઃఆΛͬߦてͩ͘͞いɻ

STEP

27

STEP

28
STEP

29

STEP

26
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εΠονݯి˞
ɹ���ʮ0''ʯ

0/

0''

●	本製品は電源コード内にアース線を備えています。

	 感電事故を防止する為、また誤動作を防止する為にアース付コンセントまたは、市販の

変換アダプターを使用して、アース端子を確実に接地してください。

●	AC コンセントが 3P（アース付き）ではない場合は、市販の電

源コード変換プラグ（3P-2P 変換アダプター）を接続したうえ

でACコンセントに接続します。

	 次に 3P-2P 変換アダプターのアース線をACコンセントのアー

ス端子に接続してください。

注	意

����� ਤ ��

����� ਤ ��

-"/έʔϒϧ

ίʔυݯి

-"/ϙʔτ

"$ΠϯϨοτ

-"/έʔϒϧ

ϓϥάݯి

�1�"$ίϯηϯτ
ʢ"$���7ʣ
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����� ਤ ��

STEP

1

STEP

1

STEP

2

STEP

2

STEP

3

STEP

3

メンテナンスキー 2本で解錠しターゲットドアを開けると、盤面左下に LEDの輝度調整スイッチが
あります。

Ϟχλʔελϯυԣͷωδ�ຊΛ֎͠·͢ɻ

ӈଆͷ 48�Ͱɺ-&%ͷ఺౮Λ0/�0'' Ͱ͖·͢ɻ

*.%(ίʔυ΍ݯి έʔϒϧ͕ൈ͚ͳいΑ͏஫ҙ͠ͳ͕ΒϞχλʔͷ֯౓Λม͠ߋ·͢ɻ

ଆͷࠨ 48�Ͱɺ-&%ͷ໌Δ͞Λʦ-ʢ҉いʣɺʢ΍΍҉いʣɺ)ʢී௨ʣʧͷ �ஈ֊Ͱௐ੔Ͱ͖·͢ɻ

˞ -&%ͷςετにؔ͠て͸ɺผ࡭ͷαʔϏεϚχϡΞϧ�ষʢ��������� λʔήοτʣΛࢀর͠て͘

ͩ͞いɻ

Ϟχλʔελϯυԣͷωδ�ຊͰݻఆ͠·͢ɻ

ఱҪ͕௿い৔ॴͳͲɺ্෦Ϟχλʔͷ֯౓Λม͢ߋΔࣄͰᝑମͷ͞ߴΛগ͠௿͘͢Δ͜ͱ͕Ͱ͖·͢ɻ

6	-	2	LED輝度調整

6	-	3	上部モニターの角度変更

ઃஔɾ૊ཱํ๏24

48�

48�48�

����� ਤ ��

ωδɹ�ຊ

.̐ʷ̔ɹฏɾόωۚ࠲෇
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重ཁ

ルールでは、盤面の中心が基準です。中心の高さ 173cm、中心の真下からの距離

244cmがスローラインステッカー位置、すなわち、ダーツ（矢）を投げる位置です。

誤差は±1.5cmです。壁面からの距離ではないので注意してください。

εςοϓͷલ໘Λج४に͠てɺεϩʔϥΠϯεςοΧʔΛΩϟϏωοτͷ෯ํ޲ͱฏߦに஍໘にషΓ෇͚·

͢ɻ

����� ਤ ��
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6	-	4	スローラインステッカーの貼付

����NN

����NN

εϩʔϥΠϯεςοΧʔ



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13
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●	本書が説明する「移動」とは、同じ建築物内の移動についてです。異なる建築物、地域

や店舗、施設への移動については、梱包のほか、運搬車両への搭載、運搬時の固定など様々

な要素があるため、本書では説明しません。異なる建築物や店舗へ移動する場合は、製

品購入先または本書記載の「お問い合わせ先」まで連絡してください。

●	本書に説明していない分解作業は絶対に行わないでください。感電、短絡、火災の原因

となります。

●	移動するときは、電源プラグおよび LANケーブルを抜いてください。差し込んだまま移

動すると、ケーブルを傷つけ、感電、火災の原因となります。

●	フロア上を移動するときは、アジャスターを上げてキャスターを着地させてください。

移動中はキャスターが電源コードなどの配線を踏まないように注意してください。配線

を傷つけると、感電、短絡、火災の原因となります。

●	キャビネットを持ち上げる場合は、取っ手部か底部を持ってください。強度がない部分

を持って持ち上げると、キャビネットの自重により部品や結合部が破損して人身事故の

原因となります。

●	傾斜面、不安定なところや段差のある場所にキャビネットを放置しないでください。転

倒の原因となります。

●	以下の作業は必ず２名以上で行ってください。

警	告

●	モニターや成形品部品を押さないでください。不用意な取り扱いは部品を破損し、破片

により怪我をする原因となります。

●	キャスターは、前面側は向きを変えられますが後ろ側は固定式です。キャビネットは、

真横に動かすことはできません。後ろ側を左右から強く押すと転倒の恐れがありますの

で、ご注意ください。

注	意

7	移動時の注意
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STEP

1
STEP

2
STEP

3

Λ֬ೝ͠ɺిࣄεΠον͕ʮ0''ʯにͳͬていΔݯి ͼٴίʔυݯ -"/έʔϒϧΛൈいてͩ͘͞いɻ

ωδ �ຊʢ.�ʷ ��ʣΛ֎͠てɺεςοϓΧόʔΛखલにεϥΠυͤ͞て֎͠ɺΞδϟελʔΛ্

͛てͩ͘͞いɻ·ͨɺస౗๷ࢭϒϥέοτΛ࢖༻͠ていΔ৔߹͸࿡֯Ϙϧτ �ຊʢ.�ʷ ��ʣΛ֎

͠てऔΓ֎͠てͩ͘͞いɻ

ΩϟϏωοτ͸౗͞ͳいͰલ໘Λਐ޲ํߦに͚޲ɺ�໊Ҏ্ͰΏͬ͘ΓͱҠಈͤ͞てͩ͘͞いɻ

移動時の手順
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前面をਐ行方޲に޲ける

�ਤ ��
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●	電源を切ってから作業を始めてください。感電、短絡事故の原因となります。	 	

●	配線を傷つけないように注意してください。配線を傷つけると、感電、短絡事故の原因

となります。	 	 	 	 	 	

●	指定以外の箇所には触れないでください。感電や短絡事故の原因となります。	

●	この作業は店舗メンテナンスマンかサービスマンが行ってください。技術を持たない方

が作業すると感電事故の原因となります。		 	 	 	 	

●	本書が記載していない分解作業は絶対に行わないでください。不必要な作業は予期せぬ

事故の原因となります。

警	告

●	ドアの開閉時に、手や指を挟まないように注意してください。

●	先端が鋭い工具を使用します。誤って自らを傷つけないように注意してください。

●	プラスチック製品の取り扱いには注意してください。不用意に力をかけると、破損して、

破片やヒビなどで負傷する原因となります。

注	意

֤෦ͷϝϯςφϯε28

8	各部のメンテナンス
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■8	-	1	-	1	セグメントの交換

重ཁ

●	ダブルブル、シングルブルを取り付ける際は、突起の向きに注意してはめ込ん

でください。

●	分解した盤面の各部品を傷つけないために、保護用の敷布などを用意してくだ

さい。

●	盤面の構成部品にはフィルム状の部品があります。折り曲げないように注意し

てください。

εΠονΛʮ0''ʯに͠ɺϝϯςφϯεΩʔͰղৣ͠ɺλʔήοτυΞΛ։͖·͢ɻݯి

൫໘に઀ଓ͞ΕていΔίωΫλʔ�͔ॴΛൈ͖·͢ɻ

ϓϩςΫτγʔτΛऔΓ֎͠ɺ൫໘Λམͱ͞ͳいΑ͏͑ࢧͳ͕Βɺλʔήοτφοτݸ�Λ֎͠ɺλʔ

ήοτυΞ͔Β൫໘ΛऔΓ֎͠·͢ɻλʔήοτφοτ͸खճ͠Ͱ֎ͤ·͕͢ɺݻいͱ͖͸ରลڑ

཭��NNͷεύφ·ͨ͸ϓϥΠϠʔɺϖϯνͳͲΛ࢖༻͠て֎͠てͩ͘͞いɻ

STEP

1
STEP

2

STEP

3

֤෦ͷϝϯςφϯε 29
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8	-	1	盤面（ターゲット）

ίωΫλʔɹ�͔ॴ

λʔήοτφοτʢࠇʣɹݸ�

ϓϩςΫτγʔτ
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��������� ਤ ��

STEP

4

STEP

5

STEP

6

ฏΒͳ৔ॴに൫໘ͷදΛԼに͠てஔ͖ɺϝϯϒϨϯγʔτͷίωΫλʔ�͔ॴΛൈ͖·͢ɻ

൫໘ͷωδ��ຊΛ֎͠·͢ɻ

ϦϑϨΫτεύΠμʔɺσΟϑϡʔζγʔτɺλʔήοτϓϨʔτɺϝϯϒϨϯγʔτɺεϖʔαʔ

γʔτɺ保ޢγʔτͷॱにऔΓ֎͠·͢ɻ֎ͨ͠෦඼͸ฏΒͳ৔ॴにஔ͖ɺ-&%�Ϙʔυ͸ϦϑϨΫ

τεύΠμʔΛԼに͠てஔいてͩ͘͞いɻϝϯϒϨϯγʔτ͸ɺંΓͨ͛ۂΓ͠ͳいΑ͏に஫ҙ͠

てͩ͘͞いɻ

֤෦ͷϝϯςφϯε30
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ίωΫλʔɹ�͔ॴ

ωδɹ�ຊ

.�ʷ��� �όωۚ࠲෇ɾ
େܕฏ࢖ۚ࠲༻
.�ʷ��� �όωۚ࠲෇ɾ
େܕฏ࢖ۚ࠲༻

保ޢγʔτ

εύΠμʔ

λʔήοτϓϨʔτ

εϖʔαʔγʔτ ϝϯϒϨϯγʔτ

σΟϑϡʔζγʔτ

ϦϑϨΫτεύΠμʔ

ʢ-&%�Ϙʔυ෇ʣ

εύΠμʔ

λʔήοτϓϨʔτ

σΟϑϡʔζγʔτ

ϦϑϨΫτεύΠμʔ
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STEP

7

STEP

8

εύΠμʔཪଆ͔Βɺ֎ͨ͠いηάϝϯτͷ྆αΠυͷηάϝϯτΛগ্࣋ͪ͛͠てɺ໨తͷηά

ϝϯτΛऔΓ֎͠·͢ɻ

ಉ༷に͠てɺ྆αΠυͷηάϝϯτΛ্࣋ͪ͛ͳ͕Βɺަ͢׵ΔηάϝϯτΛऔΓ෇͚·͢ɻμϒ

ϧϒϧɺγϯάϧϒϧΛऔΓ෇͚Δࡍ͸ɺಥىͷ͖޲に஫ҙ͠て͸ΊࠐΜͰͩ͘͞いɻ

��������� ਤ ��
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γϯάϧϒϧͷಥى

μϒϧϒϧͷಥى

εύΠμʔͷಥى

εςοΧʔ޲ํ

෦඼൪߸

γϯάϧϒϧͷಥى

෦඼൪߸
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௚ܘ ���NN�ҎԼͷϐϯΛ࢖༻͠てɺηάϝϯτཪଆ͔Β٧·ͬͨνοϓΛԡ͠ग़͢Α͏にൈ͖औ

Γ·͢ɻηάϝϯτ͕յΕΔݪҼͱͳΓ·͢ͷͰɺඞͣཪଆ͔Βԡ͠ࠐΜͰআ͠ڈてͩ͘͞いɻ

������ʮηάϝϯτͷަ׵ʯΛࢀর͠てɺંΕͨμʔπͷνοϓ͕٧·ͬͨηάϝϯτΛऔΓ֎͠·

͢ɻ

■8	-	1	-	2	セグメントに詰まったチップの除去

STEP

1
STEP

2

重ཁ

アウトボードセグメントに詰まったチップの除去は「8‐12　アウトボードセグメ

ント」を参照し取り外し、セグメントと同様の方法で除去してください。

֤෦ͷϝϯςφϯε32

��������� ਤ ��
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STEP

1
STEP

2

■8	-	1	-	3	盤面の取り付け

֦େਤ

εςοΧʔ্͕޲ηάϝϯτΛηοτ͠てɺεύΠμʔΛํͨ͠ڈ͸ҟ෺ʢνοϓʣΛআͨ·׵ަ

にͳΔΑ͏にஔ͖·͢ɻ

保ޢγʔτɺεϖʔαʔγʔτͷॱにɺγʔτλά͕ࠨԼにདྷΔΑ͏にεύΠμʔͷ্にॏͶてηο

τ͠·͢ɻ保ޢγʔτɺεϖʔαʔγʔτ͸ɺγʔτλάに෦඼൪߸͕͞ࡌهΕてい·͢ͷͰɺॱ

൪Λؒҧ͑ͳいΑ͏に஫ҙ͠てͩ͘͞いɻ

ϝϯϒϨϯγʔτΛϝϯϒϨϯγʔτίωΫλʔ͕ࠨԼにͳΔΑ͏にηοτ͠·͢ɻ

εύΠμʔͷϘεʢತ෦ʣにɺλʔήοτϓϨʔτͷখ͞いํͷ݀Λ߹Θͤて͸ΊࠐΈ·͢ɻͦͷ

্にσΟϑϡʔζγʔτͷ݀ҐஔΛ߹Θͤてͷͤ·͢ɻ͜ͷ࣌ɺ্ ଆにತ෦ʢന৭ʣ͕͘ΔΑ͏に͠ɺ

෦඼൪߸͕ԼにͳΔΑ͏にऔΓ෇͚·͢ɻ

STEP

3

STEP

4

֤෦ͷϝϯςφϯε 33

��������� ਤ ��

��������� ਤ ��

��������� ਤ ��

%-������

εςοΧʔ޲ํ

γʔτλά

ϝϯϒϨϯγʔτίωΫλʔ

保ޢγʔτɿ� %-5�����
εϖʔαʔγʔτɿ%-5�����

εςοΧʔ޲ํ

保ޢγʔτɿ� %-5�����
εϖʔαʔγʔτɿ%-5�����

εύΠμʔͷϘεʢತ෦ʣͱ߹ΘͤΔ

σΟϑϡʔζγʔτತ෦

σΟϑϡʔζγʔτ෦඼൪߸

ʢന৭ʣ

σΟϑϡʔζγʔτತ෦

%-������

σΟϑϡʔζγʔτ෦඼൪߸
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ϦϑϨΫτεύΠμʔͷίωΫλʔ෦͕ϝϯϒϨϯγʔτίωΫλʔଆにདྷΔΑ͏に͠てɺεύΠ

μʔͷϘεʢತ෦ʣ�͔ॴΛ߹Θͤて͸ΊࠐΈ·͢ɻ

֎ͨ͠ωδ��ຊͰ൫໘Λݻఆ͠·͢ɻ

ϝϯϒϨϯγʔτίωΫλʔ�͔ॴΛݩ௨Γに઀ଓ͠·͢ɻ

STEP

5

STEP

6

STEP

7

֤෦ͷϝϯςφϯε34

��������� ਤ ��

��������� ਤ ��

��������� ਤ ��

Ϙεʢತ෦ʣ�͔ॴΛ߹ΘͤΔ

ϦϑϨΫτεύΠμʔͷίωΫλʔ෦

ϝϯϒϨϯγʔτ
ίωΫλʔɹ�͔ॴ

ωδɹ�ຊ

.�ʷ��ɹόωۚ࠲෇ɾ
େܕฏ࢖ۚ࠲༻
.�ʷ��ɹόωۚ࠲෇ɾ
େܕฏ࢖ۚ࠲༻
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൫໘ΛλʔήοτυΞに໭͠てɺλʔήοτφοτݸ�ΛखͰݻఆ͠·͢ɻʢ����� ਤ রʣSTEPࢀ��

8

൫໘ͷίωΫλʔ�͔ॴΛ઀ଓ͠·͢ɻʢ��������� ਤ রʣSTEPࢀ��

9

֤෦ͷϝϯςφϯε 35

盤面をターゲットドアに取り付ける際は、ナンバー LED基板やショックセンサーの配線を

挟み込まないよう注意してください。動作不良や出火の原因となります。

網掛け部に配線があると挟み込みます。網掛け部に配線がない事を確認の上、盤面をターゲッ

トドアに取り付けてください。

注	意

໢ֻ͚෦に഑ઢ͕ͳい͜ͱ



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

STEP

1
STEP

2

STEP

3

STEP

4

εΠονΛʮ0''ʯに͠ɺϝϯςφϯεΩʔͱίΠϯγϡʔτΩʔͰղৣ͠てϩΞʔυΞݯి 	-
3


Λ։͖·͢ɻ

ίϯύωΛݻఆ͠ていΔωδ̐ຊΛऔΓ֎͠·͢ɻ

1$Ϣχοτに઀ଓ͞ΕていΔ$0.έʔϒϧʢ3�8ʣ

ΛऔΓ֎͠·͢ɻ

ίϯύωΛ্に্࣋ͪ͛ɺΫϥϯϓΛ֎͠ɺίωΫλʔ͔̎ॴΛൈいてऔΓ֎͠·͢ɻ

֤෦ͷϝϯςφϯε36

����� ਤ ��

����� ਤ ��

����� ਤ ��

8	-	2	カードリーダーセンサーの交換

ίωΫλʔɹ�͔ॴ

$0.έʔϒϧʢ3�8ʣ

ωδɹ�ຊ

.�ʷ�ɹฏɾόωۚ࠲෇.�ʷ�ɹฏɾόωۚ࠲෇

ίωΫλʔɹ�͔ॴ

$0.έʔϒϧʢ3�8ʣ

ίϯύωίϯύω

ΫϥϯϓΫϥϯϓ
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STEP

5
ωδ �ຊΛ֎͠ɺηϯαʔϗϧμʔΧόʔΛऔΓ֎͠·͢ɻϞδϡʔϧͷ഑ઢͷίωΫλʔΛ֎͠

·͢ɻωδ �ຊΛ֎͠ɺ഑ઢΛݻఆ͠ていΔΫϥϯϓΛ֎ͨ͠ΒϞδϡʔϧɺΞϯςφΛऔΓ֎͠

·͢ɻ৽͠いϞδϡʔϧͱΞϯςφにަͨ͠׵ΒٯͷखॱͰ૊Έ໭͠·͢ɻ

����� ਤ ��
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ωδɹ�ຊ

ωδɹ�ຊ
λοϐϯωδɹ.�ʷ�

λοϐϯωδɹ.�ʷ�

λοϐϯωδɹ.�ʷ�

λοϐϯωδɹ.�ʷ� ηϯαʔϗϧμʔΧόʔ

Ϟδϡʔϧ

Ϋϥϯϓ

Ϟδϡʔϧ

Ϋϥϯϓ

Ξϯςφʢ̐ݸʣΞϯςφʢ̐ݸʣ
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*.%(ίʔυͱݯεΠονΛʮ0''ʯに͠ɺ্෦Ϟχλʔͷిݯి έʔϒϧΛൈいてͩ͘͞いɻ

্෦Ϟχλʔͷதԝ෦෼ͱελϯυΛݻఆ͠ていΔωδ̐ຊΛ֎͠てɺ্෦ϞχλʔΛ্ํ޲にऔ

Γ֎͠てͩ͘͞いɻ

ωδ�ຊΛ֎͠ϞχλʔΛऔΓ֎͠·͢ɻ

STEP

1

STEP

2

STEP

3

֤෦ͷϝϯςφϯε38

����� ਤ ��

����� ਤ ��

����� ਤ ��

8	-	3	上部モニターの交換	

ωδɹ�ຊ

ωδɹ�ຊ

ωδɹ�ຊ

.�ʷ�ɹฏɾόωۚ࠲෇

.�ʷ�ɹฏɾόωۚ࠲෇

.�ʷ��ɹฏɾόωۚ࠲෇

ωδɹ�ຊ

.�ʷ�ɹฏɾόωۚ࠲෇

.�ʷ�ɹฏɾόωۚ࠲෇

ωδɹ�ຊ

.�ʷ��ɹฏɾόωۚ࠲෇.�ʷ��ɹฏɾόωۚ࠲෇

.�ʷ�ɹฏɾόωۚ࠲෇

ωδɹ�ຊ

.�ʷ�ɹฏɾ
όωۚ࠲෇

ωδɹ�ຊ

)%.*έʔϒϧ

ίʔυݯి

)%.*έʔϒϧ

ίʔυݯి

)%.*έʔϒϧ

্෦Ϟχλʔ



1

2
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重ཁ

モニターの交換を行った後、上部と下部のモニター表示が入れ換わってしまった場

合は、サービスマニュアル「5	メンテナンスメニューを立ち上げる」を参照し、モ

ニターと操作モニターの切り換えを行ってください。

֤෦ͷϝϯςφϯε 39

εΠονΛʮ0/ʯにͨ͠Βɺ͙͢にϞχλʔݯͷखॱͰ্෦ϞχλʔΛ૊Έ໭͠·͢ɻຊମͷిٯ

ͷిݯεΠονʢҰ൪ࠨ୺ͷεΠονʣΛԡ͠てͩ͘͞いɻ

STEP

4

����� ਤ ��

Ϟχλʔͷ
εΠονݯి
Ϟχλʔͷ
εΠονݯి
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����� ਤ ��

����� ਤ ��

εΠονΛʮ0''ʯに͠ɺϝϯςφϯεΩʔͰղৣ͠てϩΞʔυΞʢ̡ʣΛ։͖·͢ɻ࣍にݯి 1$

Ϣχοτに઀ଓ͞ΕていΔ64#έʔϒϧʢ5�1"/&-ʣΛൈいてɺΞούʔΩϟϏ΁Ҿ্͖͛ΒΕ

ΔΑ͏Ϋϥϯϓ͔Β֎͠てͩ͘͞いɻ

ωδ�ຊΛ֎͠てόοΫυΞΛ։͚ɺ1$Ϣχοτ͔Βൈいͨ64#έʔϒϧʢ5�1"/&-ʣΛϩΞʔΩϟ

Ϗ͔ΒҾ্͖͛·͢ɻ࣍に"$Ξμϓλʔに઀ଓ͞ΕていΔిݯίʔυΛൈいてΫϥϯϓ͔Β֎͠ɺ

λονϞχλʔに઀ଓ͞ΕていΔ%7* έʔϒϧΛൈいてͩ͘͞いɻ

ʮ����� ΧʔυϦʔμʔηϯαʔͷަ׵ʯΛࢀর͠てίϯύωΛऔΓ֎͠·͢ɻ

STEP

1

STEP

2

STEP

3

֤෦ͷϝϯςφϯε40

8	-	4	下部タッチモニターの交換

όοΫυΞόοΫυΞ

ωδɹ�ຊ

.�ʷ��

ωδɹ�ຊ

ίʔυݯి

ΫϥϯϓΫϥϯϓ

"$Ξμϓλʔ

64#έʔϒϧʢ5�1"/&-ʣ

%7*έʔϒϧ%7*έʔϒϧ
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����� ਤ ��

����� ਤ ��

STEP

4

STEP

5

ΤεΧογϣϯ্෦ͷωδ̎ຊΛ֎͠ɺΤεΧογϣϯΛࣼΊ্ํ޲にΏͬ͘ΓҾ্͖͛·͢ɻΞʔ

εઢͷίωΫλʔΛൈいてɺΤεΧογϣϯΛऔΓ֎͠てͩ͘͞いɻ

ωδ̎ຊΛऔΓ֎͠てɺखલͷ൘ۚΛආ͚Δ༷にҾ͖ग़͠てλονϞχλʔΛऔΓग़͠てͩ͘͞いɻ

എ໘͔Βۀ࡞Ͱ͖ͣ 45&1�� ͕Ͱ͖ͳい৔߹͸ɺ͜͜Ͱͦͷۀ࡞Λߦͳͬてͩ͘͞いɻͦͷࡍ͸ �

໊Ҏ্Ͱ͢ۀ࡞ΔΑ͏に͠てͩ͘͞いɻ

֤෦ͷϝϯςφϯε 41

Ξʔεઢ�ίωΫλʔ

˞�ϩοΫΛつ·Έ
ɹɹͳ͕Βൈ͘ɻ

ΤεΧογϣϯΤεΧογϣϯ

ωδɹ�ຊ

.�ʷ�ɹฏɾ
όωۚ࠲෇
.�ʷ�ɹฏɾ
όωۚ࠲෇

ωδɹ�ຊ

.�ʷ��.�ʷ��

˞͜ͷ൘ۚΛආ͚ͳ͕Β
ɹखલにҾ͖ग़͢ɻ
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重ཁ

モニターの交換を行った後、上部と下部のモニター表示が入れ換わってしまった場

合は、サービスマニュアル「5	メンテナンスメニューを立ち上げる」を参照し、モ

ニターと操作モニターの切り換えを行ってください。

ೖΒͳい৔߹͸Ϟχλʔଆ໘ͷ͕ݯλονϞχλʔͷిͨ͠׵ަ

Ұ൪ԼͷిݯεΠονΛʮ0/ʯに͠てͩ͘͞いɻ

֤෦ͷϝϯςφϯε42

����� ਤ ��

����� ਤ ��

STEP

6
ωδ �ຊΛ֎͠λονϞχλʔΛऔΓ֎͠·͢ɻ৽͠いλονϞχλʔにަͨ͠׵ΒɺٯͷखॱͰ

૊Έ໭͠·͢ɻ

ωδɹ�ຊ

φοτɹ̎ݸ

.�ʷ��ɹฏɾόωۚ࠲෇

.�φοτ

ωδɹ�ຊ

.�φοτ

φοτɹ̎ݸφοτɹ̎ݸ

"$Ξμϓλʔ

λονϞχλʔ

εΠονݯి

ʢҰ൪Լʣ

λονϞχλʔ
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コイン詰まりの対処

コインセレクターの清掃

コイン投入テスト

ฦ٫ϘλϯΛԡ͠て΋ίΠϯ͕ฦ٫͞Εͳい৔߹͸ɺϩΞʔυΞ 	3
 Λ։いてίΠϯηϨΫλʔΛऔΓ֎͠ɺ

ήʔτに٧·ͬͨίΠϯΛऔΓআ͖ɺਖ਼ৗͳίΠϯΛ౤ೖ͠てηϨΫλʔ͕ਖ਼֬にಇ͔֬͘ೝ͠て͘ ͩ͞いɻ

�͔݄にҰ౓ɺίΠϯεΠονͷςετͱಉ࣌にԼهνΣοΫΛͬߦてͩ͘͞いɻ

ɹ˘�ίΠϯϝʔλʔ͸ਖ਼ৗにΧ΢ϯτ͢Δ͔ʁ�

ɹ˘�ίΠϯ͸ਖ਼ৗにΩϟογϡϘοΫεにམͪΔͷ͔ʁ�

ɹ˘�ฦ٫ϘλϯΛԡ͠ͳ͕Β౤ೖͨ͠ίΠϯ͸ฦޱ٫にฦ٫͞ΕΔͷ͔ʁ�

ίΠϯηϨΫλʔ͸ �͔݄͝ͱにਗ਼૟͠てͩ͘͞いɻਗ਼૟ͷࡍ͸ҎԼͷखॱにてͬߦてͩ͘͞いɻ�

重ཁ

●	柔らかい布に水やうすめた中性洗剤をひたして、かたくしぼってから清掃して

ください。

●	コインセレクターには機械油などは絶対に使用しないでください。

●	コインセレクターを手入れした後は正常な使用状態で正規のコインを投入して、

セレクターが正確に働くのを確認してください。

����� ਤ ��

����� ਤ ��

STEP

1
STEP

2

STEP

3

εΠονΛʮ0''ʯに͠ɺίΠϯγϡʔτΩʔͰղৣ͠てϩΞʔυΞʢ3ʣΛ։͖·͢ɻݯి

എ໘に઀ଓ͞ΕていΔίωΫλʔΛൈいてίΠϯ

ηϨΫλʔΛ֎͠·͢ɻͦͷޙɺήʔτΛ։いてਗ਼

૟͠てͩ͘͞いɻ·ͨɺಈ࡞ෆྑͷ৔߹͸ަ͠׵て

ͩ͘͞いɻ

ϨόʔΛ্に্͛ͳ͕ΒɺίΠϯηϨΫλʔΛҾ

͖ग़͠てͩ͘͞いɻ

■8	-	5	-	1	コインセレクターの清掃および交換

֤෦ͷϝϯςφϯε 43

8	-	5	コインセレクター

ϨόʔϨόʔ

ίωΫλʔίωΫλʔ

ήʔτήʔτ
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����� ਤ ��

�����εΠονΛʮ0''ʯに͠ɺʮݯి ্෦Ϟχλʔͷަ׵ʯΛࢀর্͠෦Ϟχλʔͷిݯίʔυͱ

)%.* έʔϒϧΛൈいてͩ͘͞いɻφοτݸ�Λ֎͠ɺΧϝϥϕʔεΧόʔΛऔΓ֎͠·͢ɻ

֤ௐ੔ωδ̎ຊΛ؇Ίてௐ੔͠ɺωδΛకΊてݻఆ͠·͢ɻௐ੔͕ࡁΜͩΒٯͷखॱͰ૊Έ໭͠·͢ɻ

STEP

1

STEP

2

重ཁ

カメラの交換を行った後、プレーヤーカメラとターゲットカメラの映像が入れ換

わってしまった場合は、サービスマニュアル「5	-	1	-	2	カメラ選択」を参照し、表

示の入れ換えを行ってください。

֤෦ͷϝϯςφϯε44

લ֯ޙ౓ௐ੔ωδ

ӈ֯౓ௐ੔ωδࠨ

ʲ�λʔήοτΧϝϥ�ʳ

����� ਤ ��

8	-	6	ターゲットカメラの調整

ΧϝϥϕʔεΧόʔ

φοτɹݸ�

.�.�.�
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����� ਤ ��

STEP

1
STEP

2

ʮ�������λʔήοτΧϝϥͷௐ੔ʯΛࢀর͠ɺΧϝϥϕʔεΧόʔΛऔΓ֎͠·͢ɻ

ௐ੔ωδ̎ຊΛ؇Ίてௐ੔͠ɺωδΛకΊてݻఆ͠·͢ɻௐ੔͕ࡁΜͩΒٯͷखॱͰ૊Έ໭͠·͢ɻ

重ཁ

カメラの交換を行った後、プレーヤーカメラとターゲットカメラの映像が入れ換

わってしまった場合は、サービスマニュアル「5	-	1	-	2	カメラ選択」を参照し、表

示の入れ換えを行ってください。
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্Լ֯౓ௐ੔ωδ

8	-	7	プレーヤーカメラの調整



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

εΠονΛʮ0''ʯに͠ɺϝϯςφϯεΩʔͰλʔήοτυΞΛ։͚てͩ͘͞いɻݯి

λʔήοτυΞͷཪଆΑΓɺηϯαʔΧόʔͷωδ̔ຊΛ֎͠てͩ͘͞いɻ͜ͷ࣌ɺηϯαʔΧόʔ

Λམͱ͞ͳいΑ͏にɺ͔ͬ͠ΓͱखͰ࣋ͬていてͩ͘͞いɻ

ηϯαʔΧόʔγϦϯμʔ͸ηϯαʔΧόʔに྆໘ςʔϓͰݻఆ͞Εてい·͢ɻҾ͖཭͠てަ͠׵

てͩ͘͞いɻͳ͓ɺηϯαʔΧόʔγϦϯμʔަ׵ͷࡍ͸ɺσΠτϚʔΫ্͕にͳΔ༷にऔΓ෇͚

てͩ͘͞いɻަࡁ͕׵ΜͩΒٯͷखॱͰ૊Έ໭͠·͢ɻ

STEP

1

STEP

2

STEP

3
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8	-	8	センサーカバー、センサーカバーシリンダーの交換

λʔήοτυΞ

ηϯαʔΧόʔ

λʔήοτυΞ

ηϯαʔΧόʔ

ωδɹ�ຊ

ωδɹ�ຊ

.�ʷ��ɹฏɾόωۚ࠲෇
େܕฏ࢖ۚ࠲༻

.�ʷ��ɹฏɾόωۚ࠲෇

.�ʷ��ɹฏɾόωۚ࠲෇
େܕฏ࢖ۚ࠲༻

.�ʷ��ɹฏɾόωۚ࠲෇

ηϯαʔΧόʔγϦϯμʔ

ηϯαʔΧόʔηϯαʔΧόʔ

σΠτϚʔΫ্͕

ʼ1$ʻϚʔΫ͕Լʼ1$ʻϚʔΫ͕Լ



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

STEP

1
STEP

2

STEP

3
STEP

4

STEP

5

εΠονΛʮ0''ʯに͠ɺϝϯςφϯεΩʔͰϩΞʔυΞʢ̡ʣΛ։͚てͩ͘͞いɻݯి

1$Ϣχοτに઀ଓ͞ΕていΔɺ�ຊͷ64#έʔϒϧʢ93,�ͱ93,�ʣΛൈいてɺλʔήοτηϯαʔ

·ͰɺΫϥϯϓ͔Β֎͠てҾ্͖͛てͩ͘͞いɻ

ʮ����� ηϯαʔΧόʔɺηϯαʔΧόʔγϦϯμʔͷަ׵ʯΛࢀর͠ɺηϯαʔΧόʔΛऔΓ֎͠

·͢ɻ

λʔήοτυΞͷཪଆΑΓɺλʔήοτηϯαʔΛݻఆ͠ていΔφοτ Λ֎͠てɺλʔήοτݸ�

ηϯαʔΛਖ਼໘ଆにऔΓ֎͠てަ͠׵てͩ͘͞いɻަࡁ͕׵ΜͩΒٯͷखॱͰ૊Έ໭͠·͢ɻ

αʔϏεϚχϡΞϧʮ��������λʔήοτηϯαʔʯΛࢀর͠ɺλʔήοτηϯαʔͷΩϟϦϒϨʔ

γϣϯΛͬߦてͩ͘͞いɻΩϟϦϒϨʔγϣϯ࣮ޙࢪに൓ԠςετͰ֬ೝΛ͠てͩ͘͞いɻ

8	-	9	ターゲットセンサーの交換
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φοτɹݸ�

.�ɹେܕฏۚ࠲.�ɹେܕฏۚ࠲

93,�
93,�



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

εΠονΛʮ0''ʯに͠ɺϝϯςφϯεΩʔͰλʔήοτυΞΛ։͚てͩ͘͞いɻݯి

λʔήοτυΞͷཪଆΑΓɺεϐʔυηϯαʔに઀ଓ͞ΕていΔ64#ίωΫλʔΛൈ͖ɺωδ̎ຊ

Λ֎͠てɺεϐʔυηϯαʔΛϒϥέοτ͝ͱऔΓ֎͠てͩ͘͞いɻ

εϐʔυηϯαʔͱج൘Λϒϥέοτ͔ΒऔΓ֎͠てɺަ͠׵てͩ͘͞いɻަࡁ͕׵ΜͩΒٯͷख

ॱͰ૊Έ໭͠·͢ɻ

STEP

1
STEP

2
STEP

3

������ ਤ ��
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8	-	10	スピードセンサーの交換

εϐʔυηϯαʔεϐʔυηϯαʔ

ϒϥέοτ

൘ج
ωδɹ�ຊ

.�ʷ��ɹฏɾόωۚ࠲෇

ωδɹ�ຊ
64#ίωΫλʔ

൘ج

64#ίωΫλʔ



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

STEP

1
STEP

2

ʮ��������� ηάϝϯτͷަ׵ʯΛࢀর͠൫໘ΛऔΓ֎͠てͩ͘͞いɻ

てφϯόʔ͛޿ӈͷίωΫλΛൈいてɺ̎ՕॴͷπϝΛࠨ ͕׵൘ΛऔΓ֎͠てͩ͘͞いɻަج%&-

ͷखॱͰ૊Έ໭͠·͢ɻٯΜͩΒࡁ

8	-	11	ナンバーLED基板の交換
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盤面をターゲットドアに取り付ける際は、ナンバー LED基板やショックセンサーの配線を

挟み込まないよう注意してください。動作不良や出火の原因となります。

網掛け部に配線があると挟み込みます。網掛け部に配線がない事を確認の上、盤面をターゲッ

トドアに取り付けてください。

注	意

໢ֻ͚෦に഑ઢ͕ͳい͜ͱ

φϯόʔ-&%ج൘

ίωΫλʔɹ�͔ॴίωΫλʔɹ�͔ॴ

πϝ



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

STEP

1
STEP

2
STEP

3

ʮ����� ηϯαʔΧόʔɺηϯαʔΧόʔγϦϯμʔͷަ׵ʯΛࢀর͠ɺηϯαʔΧόʔΛऔΓ֎͠

てͩ͘͞いɻ

ʮ������ φϯόʔ র͠φϯόʔࢀʯΛ׵൘ͷަج%&- ൘ΛऔΓ֎͠てͩ͘͞いɻج%&-

ωδ̐ຊΛऔΓ֎͠ɺΞ΢τϘʔυηάϝϯτΛऔΓ֎͠てͩ͘͞いɻަࡁ͕׵ΜͩΒٯͷखॱͰ

૊Έ໭͠·͢ɻ

8	-	12	アウトボードセグメントの交換
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盤面をターゲットドアに取り付ける際は、ナンバー LED基板やショックセンサーの配線を

挟み込まないよう注意してください。動作不良や出火の原因となります。

網掛け部に配線があると挟み込みます。網掛け部に配線がない事を確認の上、盤面をターゲッ

トドアに取り付けてください。

注	意

໢ֻ͚෦に഑ઢ͕ͳい͜ͱ

Ξ΢τϘʔυηάϝϯτ

ωδɹ�ຊ

.�ʷ��
ฏɾόωۚ࠲෇

ωδɹ�ຊ



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

■8	-	13	-	1		PC ユニットの説明

STEP

1
STEP

2
STEP

3

εΠονΛʮ0''ʯに͠ɺϝϯςφϯεΩʔͰɺϩΞʔυΞʢ̡ʣΛ։͚てͩ͘͞いɻݯి

1$Ϣχοτに઀ଓ͞ΕていΔɺ͢΂てͷέʔϒϧྨΛൈいてͩ͘͞いɻ

1$Ϣχοτͷωδ̎ຊΛ֎͠てͩ͘͞いɻ

■8	-	13	-	2		PC ユニットの交換

重ཁ

PC ユニットのリセットスイッチは長押しでシャットダウン、１度押しで起動しま

す。通常は本体の電源スイッチのみ操作し、このスイッチは操作しないようにして

ください。
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8	-	13	PCユニット

ύϫʔαϓϥΠ

%$ग़ྗ

*�0ύωϧ*�0ύωϧ*�0ύωϧ

"$ΠϯϨοτ

108&3Πϯδέʔλʔʢ྘ʣ

44%�ΞΫηεΠϯδέʔλʔʢᒵʣ

ϦηοτεΠον

108&3Πϯδέʔλʔʢ྘ʣ

ϦηοτεΠον

ωδɹ�ຊ

.�ʷ��
ฏɾόωۚ࠲෇
.�ʷ��
ฏɾόωۚ࠲෇



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

���������� ਤ ��

���������� ਤ ��

अຐにͳΒͳい༷にέʔϒϧྨΛυΞにҾֻ͚ͬて͔Βɺ1$ϢχοτΛࣼΊखલにΏͬ͘ΓҾ͖ग़

͠てͩ͘͞いɻ͜ͷ࣌ɺޙΖに͋Δج൘΍ϫΠϠʔϋʔωεΛഁଛͤ͞ͳい༷に͝஫ҙͩ͘͞いɻ

৽͠い 1$ϢχοτΛ �ͱٯͷखॱͰ૊Έ෇͚てͩ͘͞いɻ͜ͷ࣌ɺޙΖに͋Δج൘΍ϫΠϠʔϋʔ

ωεΛഁଛͤ͞ͳい༷に͝஫ҙͩ͘͞いɻ

֤έʔϒϧΛϩΞʔΩϟϏにషͬて͋Δʮ*�0ύωϧ഑ஔਤʯにॻ͔ΕていΔҐஔにɺέʔϒϧにషͬ

て͋ΔλάΛݟͳ͕ΒɺԼ͔Βॱ൪に 1$Ϣχοτに઀ଓ͠てͩ͘͞いɻ

έʔϒϧ͕લ໘に๲ΒΈ͗͢ΔͱϩΞʔυΞʢ̡ʣͷ։ด࣌にׯব͠ɺഁଛ·ͨ͸઀৮ෆྑͷݪҼ

ͱͳΓ·͢ɻશてͷέʔϒϧͷ઀ଓ͕ऴΘͬͨΒέʔϒϧΛ៉ྷにଋͶてํޙにҾ͖ࠐΈɺ1$Ϣχο

τࠨଆ໘ͷΫϥϯϓʢ̎ՕॴʣͰݻఆ͠て͔ΒɺϩΞʔυΞʢ̡ʣΛดΊɺ͠ৣࢪてͩ͘͞いɻ��

STEP

4

STEP

5
STEP

6

STEP

7
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˞έʔϒϧྨΛυΞ
ɹにҾֻ͚ͬΔɻ
˞έʔϒϧྨΛυΞ
ɹにҾֻ͚ͬΔɻ

˞͜ͷ෦෼ΑΓதに
ɹέʔϒϧΛҾ͖ࠐΜͰͩ͘͞いɻ



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

●	６か月に一度は、電源コードに傷みがないか、プラグがしっかり差し込まれているか、

コンセントと電源プラグの間にほこりがたまっていないかなどを点検してください。ほ

こりがたまったままの状態で使用すると火災や感電の原因となります。

●	１年に一度は内部の清掃を本書記載のお問い合せ先か購入先にご連絡ください。内部に

ほこりがたまったままの状態で使用すると火災や事故の原因となります。なお、内部清

掃費用は有償となります。

●	経年変化などの原因で、電子、電気部品の絶縁劣化などにより、短絡事故や発煙事故の

恐れがあります。焦げ臭いにおいがするかなど、異常が無いか確認してください。

警	告

ຊ੡඼ͷੑೳΛҡ࣋͠ɺ߹Θͤて҆શにӦۀΛͨ͏ߦΊにɺҎԼͷ߲໨Λఆظతに఺ݕɺϝϯςφϯεΛ࣮

てͩ͘͞いɻ͠ࢪ

˞�·ͨಛにιϑτ໘ͷఆظ఺ݕにؔ͠て͸ɺผ࡭ͷαʔϏεϚχϡΞϧͰઆ໌͠てい·͢ͷͰɺ߹Θͤてࢀ

র͠てͩ͘͞いɻ�

஫ҙɿηϯαʔΧόʔγϦϯμʔͷਗ਼૟͸ɺॊΒ͔い෍ͳͲͰס১͖Λ͠てͩ͘͞いɻચࡎΛ࢖༻͢Δͱ

ηϯαʔΧόʔγϦϯμʔͷಁաੑ͕ѱԽ͠ɺਖ਼ৗにಈ͠࡞ͳ͘ͳΔ͕͋ࣄΓ·͢ɻ

点検箇所 内　　容 期　　間 参照項目

ΩϟϏωοτ Ξδϟελʔͷண஍ ຖ೔ ���

൫໘ ٧·ͬͨνοϓͷআڈ˞̍ �͔݄ �����

ηϯαʔͷ఺ݕ �͔݄·ͨ͸˞̍Λ࣌ͨͬߦ αʔϏεϚχϡΞϧ

���

ΰϜ଍͕औΕていͳい͔఺ݕ �͔݄ ���

ΰϜ଍͕ຎ໣͠ていͳい͔఺ݕ �͔݄ ���

ηϯαʔΧόʔγϦϯμʔͷਗ਼૟ ຖ೔ ���

ΧʔυϦʔμʔ ఺ݕ �िؒ αʔϏεϚχϡΞϧ

���

ίΠϯηϨΫλʔ ίΠϯεΠονͷ఺ݕ �͔݄ ���

ίΠϯ౤ೖςετ �͔݄ ���

ίΠϯηϨΫλʔͷਗ਼૟ �͔݄ ���

෦඼ؾɾిࢠి ఺ݕɺਗ਼૟ �೥

ਗ਼૟ �͔݄

ίʔυݯి ఺ݕɺਗ਼૟ �͔݄ ���

্෦Ϟχλʔ ਗ਼૟ ద࣌

Լ෦λονϞχλʔ� ਗ਼૟ ద࣌

ইɺׂΕͷ֬ೝ ຖ೔

ΩϟϏωοτද໘ ਗ਼૟ ద࣌

■定期点検表

9	定期点検

ఆظ఺ݕ 53



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

トラブル内容 原因 対処方法

電源スイッチを ONにして
も動作しない

Εていͳい͞څڙ͕ݯి ΜࠐϓϥάΛίϯηϯτに࣮֬にࠩ͠ݯి

Ͱͩ͘͞いɻʢࢀ�����রʣ

ѹ͕ਖ਼͘͠ͳいిݯి ਖ਼͠いిѹͷిݯΛ͠څڙて͘ ͩ͞いɻ

ʢ̏ষࢀরʣ

ॠؒతͳաෛՙͰαʔΩοτϓϩ

ςΫλʔ͕࡞ಈͨ͠

աෛՙͷݪҼΛআޙڈɺ"$ Ϣχοτͷαʔ

ΩοτϓϩςΫλʔΛ࠶౤ೖ͠てͩ͘͞いɻ

ʢຊষޙड़ͷαʔΩοτϓϩςΫλʔࢀরʣ

''εΠον͕0ݯి εΠονΛ0/に͠て͘ݯి ͩ͞いɻ

エラー画面が表示される	 ιϑτͷഁଛɺίωΫλʔͷ઀ଓ

ෆྑ

දࣔ͞ΕͨϝοηʔδΛ͓͑߇ͷ্ɺ੡඼

ͷʮ͓໰い߹Θͤࡌهೖઌ·ͨ͸ຊॻߪ

ઌʯ·Ͱ࿈བྷ͠て͘ ͩ͞いɻ

音声を出力しない Իྔௐ੔͕ਖ਼͘͠ͳい ςετϞʔυͰԻྔௐ੔͠て͘ ͩ͞いɻ

ʢαʔϏεϚχϡΞϧ রʣࢀ�����

εϐʔΧʔɺ΢ʔϑΝʔɺΞϯϓ

ͷނো

੡඼ߪೖઌ·ͨ͸ຊॻࡌهͷʮ͓໰い߹Θ

ͤઌʯ·Ͱ࿈བྷ͠て͘ ͩ͞いɻ

音声は出力するが、モニ

ターに映像が映らず、真黒

のままである

ίωΫλʔͷ઀ଓෆྑ "$έʔϒϧɺө૾৴߸ઢΛ࣮֬にࠩ͠ࠐ

ΜͰͩ͘͞いɻʢࢀ�����রʣ

ӷথϞχλʔͷނো ӷথϞχλʔΛަ͠׵て͘ ͩ͞いɻ

ʢ�����ɺ����� রʣࢀ

上下モニターの映像が逆に

なる

Ϟχλʔަ࣌׵౳Ͱൃੜ͢ΔՄೳ

ੑ͕͋Δ

ςετϞʔυͰग़ྗ੾Γସ͑Λߦͳ てͬ͘ ͩ

͞いɻ

ʢαʔϏεϚχϡΞϧ̑ষࢀরʣ

コイン入力がおかしい

投入したコインが返却され

る

ίωΫλʔͷ઀ଓෆྑ ίωΫλʔͷ઀ଓΛ֬ೝ͠て͘ ͩ͞いɻ

ʢ����� রʣࢀ

ιϑτͷઃఆ ςετϞʔυͰਖ਼͘͠ઃఆ͠てͩ͘͞いɻ

ʢαʔϏεϚχϡΞϧ ����� রʣࢀ

ηϨΫλʔͷނো ηϨΫλʔͷઃఆΛަ͠׵て͘ ͩ͞いɻ

ʢ����� রʣࢀ

各 LEDが点灯しない ιϑτͷઃఆ ςετϞʔυͰਖ਼͘͠ઃఆ͠てͩ͘͞いɻ

ʢαʔϏεϚχϡΞϧ রʣࢀ�����

-&%Ϙʔυͷނো ੡඼ߪೖઌ·ͨ͸ຊॻࡌهͷʮ͓໰い߹Θ

ͤઌʯ·Ͱ࿈བྷ͠て͘ ͩ͞いɻ

カメラが映らない ίωΫλʔͷ઀ଓෆྑ 64# έʔϒϧɺίωΫλʔͷ઀ଓΛ֬ೝ͠

て͘ ͩ͞いɻʢࢀ�����রʣ

Χϝϥͷނো ΧϝϥΛަ͠׵て͘ ͩ͞いɻ

ʢ�����ɺ����� রʣࢀ

プレーヤーカメラとター

ゲットカメラの映像が逆に

なる

Χϝϥަ࣌׵౳にൃੜ͢ΔՄೳੑ

͕͋Δ

ςετϞʔυͰग़ྗ੾Γସ͑Λߦͳ てͬ͘ ͩ

͞いɻ

ʢαʔϏεϚχϡΞϧ রʣࢀ�����

カードリーダーが反応しな

い

ίωΫλʔͷ઀ଓෆྑ ίωΫλʔͷ઀ଓΛ֬ೝ͠て͘ ͩ͞いɻ

ʢࢀ�����রʣ

ΧʔυϦʔμʔͷނো ΧʔυϦʔμʔΛަ͠׵て͘ ͩ͞いɻ

ʢ����� রʣࢀ

10	トラブルシューティング
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トラブル内容 原因 対処方法

メンブレンスイッチが反応

しない

ίωΫλʔͷ઀ଓෆྑ ίωΫλʔͷ઀ଓΛ֬ೝ͠て͘ ͩ͞いɻ

ʢࢀ�����রʣ

ϝϯϒϨϯεΠονͷނো ϝϯϒϨϯεΠονΛަ͠׵て͘ ͩ͞いɻ

ʢࢀ�����রʣ

メンブレンスイッチが誤反

応する

または感度が悪い

൫໘ʢλʔήοτʣͷ૊ཱෆྑ ൫໘ʢλʔήοτʣΛਖ਼͘͠૊Έཱてて͘ ͩ

͞いɻʢࢀ�����রʣ

ショックセンサーが反応し

ない

または過剰に反応する

౓ௐ੔ෆྑײ ςετϞʔυͰਖ਼͘͠ઃఆ͠て͘ ͩ͞いɻ

ʢαʔϏεϚχϡΞϧ রʣࢀ�����

ίωΫλʔͷ઀ଓෆྑ ίωΫλʔͷ઀ଓΛ֬ೝ͠て͘ ͩ͞いɻ

γϣοΫηϯαʔͷނো γϣοΫηϯαʔΛަ͠׵て͘ ͩ͞いɻ

スピードセンサーが反応し

ない

または誤反応する

ηϯαʔにӨ͕͋ڹΔ΋ͷʢΤΞ

ίϯɺؾ׵ઔ౳ʣ͕ηϯαʔにର

͠てΑ͘ͳいҐஔに͋Δ

ᝑମͷҐஔ΍͖޲Λม͑ɺςετϞʔυͷ

ςετͰ0,にͳΔҐஔにઃஔ͢Δɻڥ؀

ʢαʔϏεϚχϡΞϧ রʣࢀ�����

ίωΫλʔͷ઀ଓෆྑ ίωΫλʔͷ઀ଓΛ֬ೝ͠て͘ ͩ͞いɻ

ʢࢀ�����রʣ

εϐʔυηϯαʔͷނো εϐʔυηϯαʔΛަ͠׵て͘ ͩ͞いɻ

ʢ������ রʣࢀ

ターゲットセンサーが反応

しない

ηϯαʔΧόʔγϦϯμʔͷԚΕ

΍൫໘にνοϓ͕ͬ࢒ていΔ

ԚΕ͸ਗ਼૟͠てͩ͘͞いɻνοϓ͕ͬ࢒て

いΔ৔߹͸औΓআいて͘ ͩ͞いɻ

ίωΫλʔͷ઀ଓෆྑ ίωΫλʔͷ઀ଓΛ֬ೝ͠て͘ ͩ͞いɻ

ʢࢀ�����রʣ

ηϯαʔΧόʔγϦϯμʔͷই౳

にΑΔಁա཰ྼԽ

ηϯαʔΧόʔγϦϯμʔΛަ͠׵てͩ͘

͞いɻʢ����� রʣࢀ

λʔήοτηϯαʔͷނো λʔήοτηϯαʔΛަ͠׵て͘ ͩ͞いɻ

ʢ����� রʣࢀ

ターゲットセンサーが正し

い位置を検知しない

ઃఆ͕ਖ਼͘͠ͳい ςετϞʔυͰΩϟϦϒϨʔγϣϯΛ࣮ࢪ

ɺೖྗςετͰ֬ೝ͠て͘ޙ ͩ͞いɻ

ʢαʔϏεϚχϡΞϧ রʣࢀ�����

ηϯαʔΧόʔγϦϯμʔͷԚΕ

΍൫໘にνοϓ͕ͬ࢒ていΔ

ԚΕ͸ਗ਼૟͠てͩ͘͞いɻνοϓ͕ͬ࢒て

いΔ৔߹͸औΓআいて͘ ͩ͞いɻ

ηϯαʔΧόʔγϦϯμʔͷই౳

にΑΔಁա཰ྼԽ

ηϯαʔΧόʔγϦϯμʔΛަ͠׵てͩ͘

͞いɻʢ����� রʣࢀ

λʔήοτηϯαʔͷނো λʔήοτηϯαʔΛަ͠׵て͘ ͩ͞いɻ

ʢ����� রʣࢀ

ＰＣユニットが起動しない ίωΫλʔͷ઀ଓෆྑ ίωΫλʔͷ઀ଓΛ֬ೝ͠て͘ ͩ͞いɻ

ʢࢀ�����রʣ

̥̘Ϣχοτͷނো ̥̘ϢχοτΛަ͠׵て͘ ͩ͞いɻ

ʢ������ রʣࢀ

ωοτϫʔΫτϥϒϧ΍ιϑτ΢ΣΞͷτϥϒϧについて͸ɺผ࡭αʔϏεϚχϡΞϧͷʮ���τϥϒϧ

γϡʔςΟϯάʯͷষΛࢀরͩ͘͞いɻ

τϥϒϧγϡʔςΟϯά 55
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サーキットプロテクター

τϥϒϧγϡʔςΟϯά56

サーキットプロテクターは熱動子（バイメタル）が作動して回路を遮断します。そのため、熱動子が冷え
るまで再投入できません。1 分以上経過してから投入してください。（ボタンを「ON」にしてください。）

ຊతͳτϥϒϧγϡʔςΟϯάに͸ɺᝑମ�͔ॴにషΒΕていΔεςοΧʔͷ63-·ͨ͸23ίʔج˙

υΑΓʮ੡඼αϙʔτϖʔδʯΛ͝ར༻ͩ͘͞いɻ

੡඼αϙʔτϖʔδ23ίʔυεςοΧʔ
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%-������ %-������ %-������

%-������ %-������

%-������

%-������

%-������

%-������ %-������

%-������

%-������

%-������ %-������

%-������

%-������

%-������

%-������

%-������

%-������

%-������

%-������

%-������

	��
 "44:�800'&3

"44:�$"4)�#09

	��
 "44:�$&/5&3�3*#

	��
 "44:�."*/�*0�#%

	��
 "44:�-08&3�%003�3

"44:�"$�1"/&-	��


	��
 "44:�$06/5&3

	��
 "44:�-08&3�%003�-

	��


	��
 "44:�$0*/�4&-&$503

	��
 "44:�506$)�1"/&-�%*41-":

"44:�-08&3�$"#* 	��
 "44:�$0/530-�1"/&-	��


	�
 "44:�5"3(&5�%003 "44:�5"3(&5	��


	��
 "44:�41&",&3

	�
 "44:�4*%&�-&%�3

	�
 "44:�4*%&�-&%�-

	�
 "44:�5"3(&5�$".&3"

	�
 "44:�611&3�$"#* 	�
 "44:�1-":&3�$".&3"

	�
 501�"44:�%-� 	�
 "44:�-$% 	�
 -$%�6/*5

11	部品リスト



1

2

3

4

5

6

7
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9
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13

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� "44:�-$%

� �� %-������� "44:�611&3�$"#*

� �� %-������� "44:�-08&3�$"#*

� �� %-������� 45*$,&3�4&3*"-�/6.#&3

� �� %-������� 45*$,&3�&-&$�41&$

� ���� 8*/(�#-5�.�9��� ௏Ϙϧτ�.�9��

� ���� '-5�84)3�������9���� ϑϥοτϫογϟʔ�������9���

� ���� %-������� 1305&$5�$07&3

� ���� %-������� -08&3�-�#3,5

� ���� "$+��514���� "$�$"#-&��"�"$���7�����..�#-"$,

� ���� -%�$55�#6���34� -"/�$"#-&���N

� ���� %-������� 5)308-*/&�45*$,&3

� ���� %-������� 08/&34�."/6"-

� ���� %-������� 4&37*$&�."/6"-

� ���� �����������"���� ,&:�."45&3�"���

� ���� �����������"���� ,&:�."45&3�"���

� ���� .�4$3�5)�#-,�.�9��� τϥε಄খωδ�.�9ࡾ���Ձࠇ

� ���� 614&5�#-5�8�'4�#-,�.�9��� ࠇՁࡾ���෇�ΞϓηοτϘϧτ�.�9݀ࣈे

෦඼Ϧετ58

(1)	 TOP	ASSY	DL3	(DL3-0000)	

1

1

201

2

2

1

201

5

202

5

3

1

5

1

4

1

401

1

410

2

402

1

411

3

202

2



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� -$%�6/*5

� �� %-������� -$%�.06/5�#"4&�

� �� %-������� -$%�"%+645�#3,5

� ���� $'����&� 41"$&3�45&&-

� ���� .�4$3�1)�8�'4�#-,�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇ࡾ�Ձࠇ

෦඼Ϧετ 59

(2)	 ASSY	LCD	(DL3-0500)

1

1

201

4

2

1

3

1

101

2

201

4



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� -$%�'3".&�-08&3

� �� %-������� -$%�'3".&�611&3

� �� %-������� -$%�7&4"�.06/5�5:1&�*

� �� %-������� 611&3�-$%�"$3:-*$�5:1&�*

� �� %-������� 36##&3�-�'03�-$%

� �� %-������� 36##&3�4�'03�-$%

� ���� -$%�.'���9%#� *0�%"5"���JODI�-$%

� ���� $'����&� 41"$&3�45&&-

� ���� .�4$3�1)�#-,�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9ࡾ��Ձࠇ

� ���� .�4$3�1)�8�'4�#-,�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9��1��'4 ϫογϟʔ෇ࡾ�Ձࠇ

� ���� .�4$3�1)�8�'4�#-,�.�9��� ͳ΂খωδ�.�9���1��'4 ϫογϟʔ෇ࡾ�Ձࠇ

෦඼Ϧετ60

(3)	 LCD	UNIT	(DL3-0550)

4

1

5

2

�

2

101

1

1

1

202

2

2

1

3

1

203

4

102

2

201

2
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(4)	 ASSY	UPPER	CABI	(DL3-1000)	 (D-1/3)

1 1

2
0
�

1

2 1

2
0
�

2 3 1

2
0
3

4
4 1

2
0
3

4

5 1

2
0
4

4

� 1

2
0
5

2

1
� 1

2
0
3

2

1
� 1

2
0
1

1
0

1
� 1

2
0 1

2
0
3

2

1
0
1

1

� 1

1
4 11
� 1

2
0
3

2

� 1

2
0
3

3

1
3 1

2
0
�

2

2
2 1

1
0
3

1
4

1
0
4

3

� 1

2
0
�

2

1
0 1

2
0
�

2

1
1 1

2
0
3

2

1
2 1

2
0
�

4

1
0
2

1

1
5 1

2
1 2

2
� 1

2
0
1

4



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

�

� �� %-������� "44:�1-":&3�$".&3"

� �� %-������� "44:�5"3(&5�$".&3"

� �� %-������� "44:�4*%&�-&%�-

� �� %-������� "44:�4*%&�-&%�3

� �� %-������� "44:�5"3(&5�%003

� �� %-������� "44:�41&",&3

� �� %-������� "44:�506$)�1"/&-�%*41-":

� �� %-������� 611&3�$"#*

� �� %-������� -$%�"9*4�4611035�3

� ��� %-������� -$%�"9*4�4611035�-

� ��� %-������� 5"3(&5�%003�611&3�"9*4

� ��� %-������� $".&3"�#"4&�$07&3

� ��� %-������� #"$,�-*%

� ��� %-������� 4*%&�%&$0�1-"5&�3

� ��� %-������� 4*%&�%&$0�1-"5&�-

� ��� %-������� 5"3(&5�%003�,&:�$"5$)

� ��� %-������� -$%�&4$65$)0/

� ��� %-������� 41&",&3�/&5

� ��� %-������� $".&3"�"$3:-*$�5:1&�5

� ��� %-������� ,&:�-0$,�1-"5&

� ��� %-������� 4*%&�3&'-&$5*0/�45*$,&3

� ��� %-������� 5"3(&5�%003�"9*4�1-"5&

� ��� %-������� $"#-&�5"(���

� ��� %-������� $"#-&�5"(���

� ��� %-������� $"#-&�5"(�5�1"/&-

� ��� %-������� $"#-&�5"(�."53*9

� ��� %-������� $"#-&�5"(�%011

� ��� %-������� .&.#3"/&�*0�#%

� ���� %���������� #64)�10.

� ���� %���������-#� #64)�10.

� ���� 5-���"/� 5-�$-".1���"/

� ���� 5-���4� 5-�$-".1���4

� ���� 5-���"� 5-�$-".1���"

� ���� ,����(� $03%�,&&1����(

� ���� '������� %7*�$"#-&�8�'&33*5&$03&�����..

� ���� /4������ )%.*�)%.*�$"#-&�8�'&33*5&$03&�����..

� ���� '������� 64#����&95�$"#-&�"�"�5:1&�����..

� ���� '������� 64#����$"#-&�"�.*$30�#�5:1&�����..

� ���� '������� 64#����$"#-&�"�.*$30�#�5:1&�����..

� ���� "$+��&1�4���� �1	�şŖŲƄſݯి ŲƅŽŞƄ ��1 ťşŕŪ 
���"����7�

� ���� 44���/� 41*3"-�56#&��� П����$.

� ���� .�4$3�1)�8�'4�#-,�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9��1��'4 ϫογϟʔ෇ࡾ�Ձࠇ

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��� ͳ΂খωδ�.�9���1��'4 ϫογϟʔ෇

� ���� .�4$3�1)�8�'4�#-,�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9��1��'4 ϫογϟʔ෇ࡾ�Ձࠇ

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��� ͳ΂খωδ�.�9���1��'4 ϫογϟʔ෇

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��� ͳ΂খωδ�.�9���1��'4 ϫογϟʔ෇

� ���� .�4$3�5)�#-,�.�9�� τϥε಄খωδ�.�9ࡾ��Ձࠇ

෦඼Ϧετ62

(4)	 ASSY	UPPER	CABI	(DL3-1000)	 (D-2/3)



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� ���� '-(�/65�.�� ϑϥϯδφοτ�.�

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9�� ͳ΂খωδ��.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� %-������� "44:�8)�61&&3�1"/&-

� ���� %-������� 8)�5"3(&5�-&%�'-"5

� ���� %-������� 8)�%46#�38

� ���� %-������� 8)�&"35)�%003

� ���� %-������� 8)�&"35)�41&",&3�/&5
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(4)	 ASSY	UPPER	CABI	(DL3-1000)	 (D-3/3)



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� $".&3"�#3,5�5:1&�1

� �� %-������� $".&3"�4611035�5:1&�1

� �� %-������� $".&3"�"$3:-*$�5:1&�1

� �� %-������� $"#-&�5"(�1�$".&3"

� ���� ,#$3�4��.6�%8����$.� 64#�$".&3"�4��.6�%8����$.

� ���� #4#�������&� 41"$&3�#3"44

� ���� "4�����#� 41"$&3�10.

� ���� .�4$3�1)�#-,�.�9�� ͳ΂খωδ.�9ࡾ��Ձࠇ

� ���� .�4$3�1)�8�'4�#-,�.�9�� ͳ΂খωδ.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇ࡾ�Ձࠇ��

� ���� '������� 64#�$"#-&�$".&3"

෦඼Ϧετ64

(5)	 ASSY	PLAYER	CAMERA	(DL3-0600)

1

1

201

2

3

1

201

2

2

1

103

2

102

2

101

1

202

2



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� $".&3"�#3,5�5:1&�5

� �� %-������� $".&3"�4611035�5:1&�5

� �� %-������� $".&3"�)0-%&3

� �� %-������� $"#-&�5"(�5�$".&3"

� ���� ,#$3�4��.6�)1#����� 64#�$".&3"�4��.6�)1#����

� ���� "4�����#� 41"$&3�10.

� ���� .�4$3�1)�#-,�.�9�� ͳ΂খωδ.�9ࡾ��Ձࠇ

� ���� .�4$3�1)�8�'4�#-,�.�9�� ͳ΂খωδ.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇ࡾ�Ձࠇ

� ���� '������� 64#�$"#-&�$".&3"

෦඼Ϧετ 65

(6)	 ASSY	TARGET	CAMERA	(DL3-0700)

102

2

1

1

202

2

2

1

201

4

3

1

202

2

101

1



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� 4*%&�"$3:-*$�4611035�-

� �� %-������� 4*%&�"$3:-*$�-

� �� %-������� 4*-*$0/&�56#&

� �� %-������� 5"1&�-&%�-�����

� ���� � 46.*�56#&�П ����	-���..


� ���� .�4$3�5)�#-,�.�9�� τϥε಄খωδ.�9ࡾ��Ձࠇ

� ���� %-������� 8)�-&%�5"1&�501
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(7)	 ASSY	SIDE	LED	L	(DL3-1050)
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	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� 4*%&�"$3:-*$�4611035�3

� �� %-������� 4*%&�"$3:-*$�3

� �� %-������� 4*-*$0/&�56#&

� �� %-������� 5"1&�-&%�-�����

� ���� � 46.*�56#&�П ����	-���..


� ���� .�4$3�5)�#-,�.�9�� τϥε಄খωδ.�9ࡾ��Ձࠇ

� ���� %-������� 8)�-&%�5"1&�501
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(8)	 ASSY	SIDE	LED	R	(DL3-1080)
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(9)	 ASSY	TARGET	DOOR	(DL3-1100)	 (D-1/3)
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	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� "44:�5"3(&5

� �� %-������� 5"3(&5�%003�#0"3%

� �� %-������� %003�-0$,�1-"5&

� �� %-������� -0$,�-*/,

� �� %-������� 5"3(&5�,&:�5"/(

� �� %-������� 5"3(&5�,&:�46#�5"/(

� �� %-������� %011-&3�4&/4�#3"$,&5

� �� %-������� 45"/%*/(�/"7*�#09��

� �� %-������� 45"/%*/(�/"7*�#09��

� ��� %-������� 1-"5&�-0$,�3&5"*/&3�'-"5

� ��� %-������� 065�#0"3%�4&(.&/5

� ��� %-������� 065�#0"3%�-&/;

� ��� %-������� 4&/403�$07&3

� ��� %-������� 4&/403�$07&3�$:-*/%&3

� ��� %-������� /6.#&3�45*$,&3

� ��� %-������� 5"3(&5�/65�.�9���#-"$,

� ��� %-������� %*''64*0/�4)&&5

� ��� %-������� $"#-&�5"(�93,��

� ��� %-������� $"#-&�5"(�93,��

� ��� ��������3� -&%�#%�'03�065�#0"3%

� ��� ��������3� -&%�#%�'03�45"/%*/(�/"7*

� ��� %-������� 5"3(&5�-&%�#%�$07&3

� ��� %-������� #0-5�1-"5&

� ���� �����������"���� $-:�-0$,�."45&3�8�0�,&:�"���

� ���� 1#����#-���$� 4IPDL�TFOTPS�1#�UZQF

� ���� (;7�%��� 41&&%�4&/403

� ���� 95�%2���"� '6--�#*5�4&/403

� ���� 5.������������ 63&5)"/&�30--�450$,

� ���� #4#�����&� 41"$&3�#3"44

� ���� #4�����#&� 41"$&3�10.

� ���� $$��������#� 8"4)&3�10.

� ���� 5-���8� 5-�$-".1���8

� ���� ,����(� $03%�,&&1����(

� ���� $$������ $03%�$-*1�����

� ���� /(����,� άϩϝοτ

� ���� .�4$3�1)�#-,�.�9�� ͳ΂খωδ.�9ࡾ��Ձࠇ

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9�� ͳ΂খωδ.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��4."--� ͳ΂খωδ.�9��1��'4�ϫογϟʔখ෇

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��� ͳ΂খωδ.�9���1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��� ͳ΂খωδ.�9���1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� 5"1�4$3�1)�.�9��� λοϐϯάωδ��9��

� ���� 5"1�4$3�1)�.�9�� λοϐϯάωδ��9�

� ���� 5"1�4$3�5)�#-,�.�9��� λοϐϯάωδ��9ࡾ���Ձࠇ

� ���� '-(�/65�.�� ϑϥϯδφοτ�.�

� ���� '-5�84)3�������9���� ϫογϟʔ�������9���

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9�� ͳ΂খωδ.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇
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(9)	 ASSY	TARGET	DOOR	(DL3-1100)	 (D-2/3)
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	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� ���� %-������� 8)�/6.#&3�-&%

� ���� %-������� 8)�/6.#&3�-&%�+1

� ���� %-������� 8)�065#0"3%�4&/403
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(9)	 ASSY	TARGET	DOOR	(DL3-1100)	 (D-3/3)
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(10)	ASSY	TARGET	(DL3-1200)	 (D-1/2)
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	 ITEM NO.	 PART NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

	 1	 DLT-1201X-3BK	 SPIDER BLACK

	 2	 DLT-1252-3BK	 DOUBLE BULL SEGMENT BLACK

	 3	 DLT-1253	 SINGLE BULL SEGMENT

	 4	 DLT-1254	 SINGLE PIE SEGMENT

	 5	 DLT-1255	 TRIPLE SEGMENT

	 6	 DLT-1256	 SINGLE BLOCK SEGMENT

	 7	 DLT-1257	 DOUBLE SEGMENT

	 8	 DL3-1210	 TARGET LED REFLECT SPIDER FOR DL3

	 9	 DLT-1212	 MENBRANE SPACER SHEET

	 10	 DL3-1213	 TARGET BASE PLATE

	 11	 DL2-1214	 LED BASE BRKT

	 12	 DL3-1215	 SPIDER WALL

	 13	 DL3-1216	 SPIDER WALL BULL

	 14	 DLT-1261	 MENBRANE PROTECT SHEET

	 15	 DLT-0002	 STICKER POSITIONING CABI

	 16	 509-6204	 MENBRANE SW S-SGA-1789

	 101	 80F-0806	 オイレス フランジブッシュ 80F-0806

	 201	 M SCR PH W/FS BLK M4X8	 なべ小ネジ M4X8 P3 FS ワッシャー付 三価黒 

	 202	 M SCR PH W/S BLK M4X12	 なべ小ネジ M4X12 P3 FS ワッシャー付 三価黒

	 203	 FLT WSHR BLK 4.4-16X1.6	 ワッシャー 4.4-16X1.6 三価黒

	 301	 18-1385-R	 TARGET LED BOARD

部品リスト72

(10)	ASSY TARGET (DL3-1200)	 (D-2/2)
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	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� 41&",&3�#09

� �� %-������� 41&",&3�4611035

� ���� '�����)�� 41&",&3

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��� ͳ΂খωδ�.�9���1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� 5"1�4$3�5)�.�9��� τϥε಄λοϐϯάωδ�.�9��

� ���� %-������� 8)�41&",&3
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(11)	ASSY	SPEAKER	(DL3-1300)
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	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� -08&3�-$%�#"4&

� �� %-������� "$�"%1�#3,5

� �� %-������� $64)0/�'03�"$�"%1

� ���� 1���)7.����� "60�����JODI�506$)�1"/&-�%*41-":

� ���� 5-���"/� 5-�$-".1���"/

� ���� %,/���(� %,/�$-".1���(

� ���� &��3.9������� '&33*5&�$03&

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��� ͳ΂খωδ�.�9���1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� '-(�/65�.�� ϑϥϯδφοτ�.�
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(12)	ASSY	TOUCH	PANEL	DISPLAY	(DL3-1400)
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(13)	ASSY	LOWER	CABI	(DL3-1500)	 (D-1/3)
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	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� "44:�$0/530-�1"/&-

� �� %-������� "44:�$0*/�4&-&$503

� �� %-������� "44:�$06/5&3

� �� %-������� "44:�-08&3�%003�-

� �� %-������� "44:�-08&3�%003�3

� �� %-������� "44:�800'&3

� �� %-������� "44:�"$�1"/&-

� �� %-������� "44:�$"4)�#09

� �� %-������� "44:�$&/5&3�3*#

� ��� %-������� "44:�1$#

� ��� %-������� "44:�."*/�*0�#%

� ��� %-������� -08&3�$"#*

� ��� %-������� 45011&3�#3,5�-

� ��� %-������� 45011&3�#3,5�3

� ��� %-������� -0$,�#"3�(6*%&

� ��� %-������� 45&1�$07&3

� ��� %-������� 36##&3�4)&&5

� ��� %-������� $0*/�$)65&

� ��� %-������� &95&/4*0/�-*%

� ��� %-������� ,&:�-0$,�1-"5&

� ��� %-������� "$�6/*5�$07&3

� ��� %-������� "$�6/*5�4611035

� ��� %-������� 45*$,&3�1-

� ��� %-������� $"#-&�5"(�45&3&0

� ��� %-������� $"#-&�5"(�."*/�*�0

� ��� %-������� 45*$,&3�$0//�104

� ���� .3���/� $"45&3�%���)���'*9

� ���� .(���/� $"45&3�%���)���'3&&

� ���� %�"��9���8�0�/65� -&(�"%+645&3�8�0�/65

� ���� 5#������ 0/&506$)�#64)

� ���� 5#������ 0/&506$)�#64)

� ���� $$��������#� 8"4)&3�10.

� ���� 5-���"/� 5-�$-".1���"/

� ���� 5-���4� 5-�$-".1���4

� ���� 5-���"� 5-�$-".1���"

� ���� ,����(� $03%�,&&1����(

� ���� "$+��514���� "$�$"#-&��"�"$���7�����..�#-"$,

� ���� '������� 45&3&0�����$"#-&�-�����..

� ���� '������� 64#����$"#-&�"�#�5:1&�����..

� ���� "$�(��'#��� "$�065-&5

� ���� .�4$3�1)�8�'4�#-,�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇ࡾ�Ձࠇ

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��� ͳ΂খωδ�.�9���1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��� ͳ΂খωδ�.�9���1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��� ͳ΂খωδ�.�9���1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� .�4$3�5)�#-,�.�9��� ͳ΂খωδ�.�9ࡾ���Ձࠇ

� ���� '-5�84)3�������9���� ϫογϟʔ�������9���
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(13)	ASSY	LOWER	CABI	(DL3-1500)	 (D-2/3)
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	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� ���� .403�1)�8�'4�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇�

� ���� 614&5�#-5�8�'4�.�9��� ෇ΞϓηοτϘϧτ݀ࣈे

� � � .�9���1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� %-������� "44:�8)�-08&3�$"#*/&5

� ���� %-������� 8)�"$�065-&5

� ���� %-������� 8)�&"35)�065-&5

� ���� %-������� 8)�8*5)065�53"/$&�&95
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(13)	ASSY	LOWER	CABI	(DL3-1500)	 (D-3/3)
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(14)	ASSY	CONTROL	PANEL	(DL3-1600)	 (D-1/2)
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	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� $0/530-�1/-

� �� %-������� 3'*%�"/5�)0-%&3�$07&3

� �� %-������� -*7&�$3&%*5�1/-�-

� �� %-������� -*7&�$3&%*5�1/-�3

� �� %-������� $0*/�&/53:

� �� %-������� $"/4&-�30%

� �� %-������� $"3%�(6*%&�"

� �� %-������� $"3%�(6*%&�#

� �� %-������� $"3%�(6*%&�$

� ��� %-������� $"3%�-&%�"$3:-*$

� ��� %-������� $0/1"/&�#3,5

� ��� %-������� $0/1"/&�)00,�-

� ��� %-������� $0/1"/&�)00,�3

� ��� %-������� $0*/�$)65&�#3,5��

� ��� %-������� $0*/�$)65&�#3,5��

� ��� %-������� $0*/�$)65&�065�"

� ��� %-������� $0*/�$)65&�065�#

� ��� %-������� $"3%�-&%�#3,5

� ��� %-������� 1"$,*/(�36##&3�'03�$0/1"/&

� ��� %-������� 1"$,*/(�36##&3�4�'03�$"3%�-&%

� ��� %-������� 1"$,*/(�36##&3�-�'03�$"3%�-&%

� ��� %-������� 413*/(�'03�$0*/�$"/4&-

� ��� %-������� 45*$,&3�%&/0.*/"5*0/

� ���� .&�.3��.��$�4(� 3'*%�$"3%�38�#%�8�"/5�9�����$

� ���� ��������3� -&%�#%�1%

� ���� 5-���"/� 5-�$-".1���"/

� ���� ,����(� $03%�,&&1����(

� ���� 4(����� $"#-&�5*&����

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��� ͳ΂খωδ�.�9���1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��� ͳ΂খωδ�.�9���1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� 5"1�4$3�1)��9�� λοϐϯάωδ��9�

� ���� 5"1�4$3�1)��9�� λοϐϯάωδ��9�

� ���� &�3*/(��..� & Ϧϯά��NN

� ���� )&9�4,5�&-)�#-,�.�9�� ࿡֯݀෇�௿಄ωδ�.�9ࡾ���Ձࠇ

� ���� %-������� 8)�3'*%�$"3%�38�#%�108

� ���� %-������� 8)�$"3%�)0-%&3

� ���� %-������� 8)�%46#�5"3(&5
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(14)	ASSY	CONTROL	PANEL	(DL3-1600)	 (D-2/2)



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� $0*/�4&-&$503�#3,5�"

� �� %-������� $0*/�4&-&$503�#3,5�#

� �� %-������� $0*/�4&-&$503�#3,5�$

� �� %-������� 3&+&$5�1-"5&

� �� %-������� 413*/(�'03�4&-&$503

� �� %-������� 5034*0/�413*/(�'03�4&-&$503

� ���� %1������%�%� $0*/�4&-&$503�%1������%�%

� ���� $#������$&� 41"$&3�#3"44

� ���� $'����&� 41"$&3�45&&-

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��� ͳ΂খωδ�.�9���1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� %-������� 8)�$0*/

෦඼Ϧετ80

(15)	ASSY	COIN	SELECTOR	(DL3-1700)
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1
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1

�

1
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1

1

1
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1
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1
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1
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(16)	ASSY	COUNTER	(DL3-1750)

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� $06/5&3�#3,5

� �� %-������� 45*$,&3�5&45

� �� %-������� 45*$,&3�4&37*$&

� ���� 4%1����$����3#� 5&45�4&37*$&�48

� ���� '9���1����%$��7� $06/5&3

� ���� 5-���4� 5-�$-".1���4

� ���� %-������� 8)�5&45�4&37*$&

102

1

101

2

2

1

3

1

1

1



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� %003�#"4&�'3".&�-

� �� %-������� %003�"$3:-*$�4611035�-

� �� %-������� %003�-*/,�-

� �� %-������� %003�,&:�5"/(

� �� %-������� %003�-0$,�#"3

� �� %-������� %003�3*#

� �� %-������� %003�)*/(&�-

� �� %-������� )*/(&�#3,5�-

� �� %-������� %003�"$3:-*$�-

� ��� %-������� %003�#"4&�$"1�-

� ��� %-������� 413*/(�'03�%003

� ��� %-������� %003�45011&3�-*/,�-

� ��� %-������� 5"1&�-&%�-����

� ���� �����������"���� $-:�-0$,�."45&3�8�0�,&:�"���

� ���� ,����(� $03%�,&&1����(

� ���� $$��������#� 8"4)&3�10.

� ���� � 46.*�56#&�П ����	-���..


෦඼Ϧετ82

(17)	ASSY	LOWER	DOOR	L	(DL3-1800)	 (D-1/2)

13

1

12

1

2

1

4

1
1

1

3

1

5

1

11

1

101

1

�

1

�

1

�

1

�

1

10

1

203

4

203

2
202

4

203

2

201

1

204

1

203

�

203

2

103

2

205

1

104

1

105

1



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� ���� � 6-�56#&�П ����-����..

� ���� 4(����� $"#-&�5*&����

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� .�4$3�5)�#-,�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇ࡾ�Ձࠇ

� ���� '-(�/65�.�� ϑϥϯδφοτ�.�

� ���� &�3*/(��..� & Ϧϯά��NN

� ���� .4$3�1)�8�'4�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� %-������� 8)�-&%�5"1&�6/%&3

� ���� %-������� 8)�&"35)�%003
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(17)	ASSY	LOWER	DOOR	L	(DL3-1800)	 (D-2/2)



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� %003�#"4&�'3".&�3

� �� %-������� %003�"$3:-*$�4611035�3

� �� %-������� %003�-*/,�3

� �� %-������� %003�,&:�5"/(

� �� %-������� %003�-0$,�#"3

� �� %-������� %003�3*#

� �� %-������� %003�)*/(&�3

� �� %-������� )*/(&�#3,5�3

� �� %-������� %003�"$3:-*$�3

� ��� %-������� %003�#"4&�$"1�3

� ��� %-������� 413*/(�'03�%003

� ��� %-������� %003�45011&3�-*/,�3

� ��� %-������� 5"1&�-&%�-����

� ���� �����������"���� $-:�-0$,�."45&3�8�0�,&:�"���

� ���� ,����(� $03%�,&&1����(

� ���� $$��������#� 8"4)&3�10.

� ���� � 46.*�56#&�П ����	-���..
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(18)	ASSY	LOWER	DOOR	R	(DL3-1850)	 (D-1/2)
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1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� ���� � 6-�56#&�П ����-����..

� ���� 4(����� $"#-&�5*&����

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� .�4$3�5)�#-,�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇ࡾ�Ձࠇ

� ���� '-(�/65�.�� ϑϥϯδφοτ�.�

� ���� &�3*/(��..� & Ϧϯά��NN

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇�

� ���� %-������� 8)�-&%�5"1&�6/%&3

� ���� %-������� 8)�&"35)�%003
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(18)	ASSY	LOWER	DOOR	R	(DL3-1850)	 (D-2/2)



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� 800'&3�#09

� �� %-������� 800'&3�#09�501�#0"3%

� �� %-������� 800'&3�#09�#3,5

� �� %-������� 1$�#"4&�)00,

� ���� 8�����%�� 800'&3

� ���� 5-���"/� 5-�$-".1���"/

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��� ͳ΂খωδ�.�9���1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��� ͳ΂খωδ�.�9���1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� 5"1�4$3�5)�.�9��� τϥε಄λοϐϯάωδ�.�9��

� ���� '-5�84)3�������9���� ϫογϟʔ�������9���

� ���� %-������� 8)�800'&3�41&",&3
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(19)	ASSY	WOOFER	(DL3-1900)

101

1

2

11

1

A

A

4

1

断面図 A-A
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201

2

202

4

204

4



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� "$�6/*5�#3,5

� �� 4#����������� 45*$,&3�$�1

� �� 4#����������� 45*$,&3�&"35)

� ���� "$�.'�1-����� 1"/&-.06/5�-"/�$"#-&

� ���� $'�-"��,;���$� 108&3�48

� ���� '/����3������ "$�*/-&5

� ���� �����'����1�5���"� $*3$6*5�1305&$503

� ���� 4(����� $"#-&�5*&����

� ���� .�4$3�1)�8�'4�#-,�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇ࡾ�Ձࠇ

� ���� .�4$3�')�#-,�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9ࡾ��Ձࠇ

� ���� '-(�/65�.�� ϑϥϯδφοτ�.�

� ���� %-������� 8)�*/-&5�-

� ���� %-������� 8)�+��$0//

� ���� %-������� 8)�&"35)�"$�

� ���� %-������� 8)�&"35)�065-&5�&95
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(20)	ASSY	AC	PANEL	(DL3-2000)
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1
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1
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1
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(21)	ASSY	CASH	BOX	(DL3-2100)

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� $"4)�#09

� �� %-������� $"4)�,&:�5"/(

� ���� ��������� $-:�-0$,�8�,&:4

1

1
101

1

2

1



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� $&/5&3�3*#

� �� %-������� 3&+&$5�'-"1�)0-%&3�-

� �� %-������� 3&+&$5�'-"1�)0-%&3�3

� ���� 1'#������ 1'# ༻थࣜࢷŝŒƃŤſŜŰƄŖ

� ���� 5-���"� 5-�$-".1���"

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9�� ͳ΂খωδ�.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇

� ���� '-(�/65�.�� ϑϥϯδφοτ�.�
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(22)	ASSY	CENTER	RIB	(DL3-2200)
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断面図 A-A
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1

2

3
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6
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	 ITEM	NO.	 PART	NO.	 DESCRIPTION	 NOTE

� �� %-������� *0�#%�#"4&�800%&/

� �� %-������� 18#�1305&$503

� �� %-������� ."*/�*0�#%

� ���� �������"3� ���$)�&2�".1�#%

� ���� -5����1$(� -�-0$,

� ���� .�4$3�1)�8�'4�.�9��4."--� ͳ΂খωδ�.�9��1��'4�ϫογϟʔ෇খ

� ���� 5"1�4$3�5)����9��� τϥε಄λοϐϯάωδ����9��

� ���� 5"1�4$3�')��9��� τϥε಄λοϐϯάωδ��9��
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(23)	ASSY	MAIN	IO	BD	(DL3-4100)
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1
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201
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4

203

3



91



1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

࣍ষͷ૯߹഑ઢਤに࢖༻͠ていΔϫΠϠʔΧϥʔ͸ҎԼͷ௨ΓͰ͢ɻ�

$0%&� 8*3&�$0-03

3&� 3&%

#-� #-6&

:&� :&--08

(3� (3&&/

8)� 8)*5&

03� 03"/(&

#,� #-"$,

(:� (3":

1, 1*/,

4#� 4,:#-6&

#3� #308/

16� 1631-&

-(� -*()5�(3&&/

஫���� 8*3&�$0-03�$0%&�ͷޙにつ͘จࣈ͸ɺ8*3&ͷଠ͞Λද͠·͢ɻ�

	��
�PS�<��>� ɿ� "8(���

	��
�PS�<��>� ɿ� "8(���

	��
�PS�<��>� ɿ� "8(���

ͳ͠ ɿ� "8(���

	��
�PS�<��>� ɿ� "8(���

12	ワイヤーカラー対応表
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